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Distrito Escolar Central de Brewster

2026–2027
Cada estudiante es un éxito

C A L E N D A R I O
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Información sobre la Junta Escolar
La Junta de Educación por lo general se reúne dos martes 
de cada mes. Los siete miembros de la Junta son elegidos 
por los votantes calificados del distrito para servir sin 
remuneración por períodos de tres años.
Se anima a todos los ciudadanos a tomar un papel activo en 
el desarrollo de nuestras escuelas asistiendo a las reuniones 
públicas de la Junta que generalmente se llevan a cabo en la 
Oficina del Distrito.

Junta de Educación
Sra. Kerry Cunningham, Presidente
Sra. Cynthia Fox, Vice Presidente
Sra. Jennifer Carpiniello
Sra. Melissa Finateri
Sra. Dehisy Jimenez-Vazquez
Sr. Louis T Riolo Jr
Sr. Scott Seaman

Elecciones de la Junta Escolar
Los candidatos de la Junta de Educación deben presentar una 
petición ante la Secretaria del Distrito treinta (30) días antes de la 
elección.
Los requisitos para votar en cualquier elección del distrito escolar 
son los siguientes:
1. Ciudadano estadounidense
2. 18 años cumplidos a la fecha de la elección
3. Ser residente del distrito escolar treinta (30) días antes de la 
elección.

Plan de Manejo de Amianto
De conformidad con la disposición del 40 CFR 763.93 (e) de la ley 
Federal AHERA, por la presente se notifica la disponibilidad del Plan 
de Manejo y las inclusiones subsiguientes. La vigilancia semestral se 
ha realizado según el Plan de Manejo y los resultados de la vigilancia 
están incluidos en el Plan de Manejo. Cualquier acción de respuesta 
tomada en el último año también forma parte del documento. El 
documento está disponible para su inspección en la Oficina del 
Distrito y en las oficinas principales de los edificios escolares.

D I S T R I T O  E S C O L A R 
C E N T R A L  D E  B R E W S T E R

Dirección de correo electrónico de la Junta de Educación
boe@brewsterschools.org

Continuamos construyendo sobre los múltiples logros del año 
escolar 2025-26 mientras miramos hacia el futuro. El pasado mes 
de junio, nuestra Junta de Educación aprobó nuestro nuevo plan 
estratégico, Visión 2030. Este enfoque reflexivo e integral para mejorar 
continuamente la experiencia de Brewster describe nuestros objetivos 
en las áreas de programación académica, bienestar estudiantil, socios 
comunitarios, recursos humanos y el entorno de aprendizaje para los 
próximos cuatro años escolares. Estamos comprometidos a implementar 
este plan de manera intencional y estratégica, manteniendo a nuestros 
estudiantes en el centro de nuestra toma de decisiones y asignando 
los recursos de manera responsable. La Visión 2030 es nuestra 
promesa establecida de fomentar múltiples oportunidades para el 
éxito estudiantil y proporcionar las condiciones óptimas para ese 
éxito a través de nuestro currículo, enseñanza, evaluación, aprendizaje 
profesional y entorno de aprendizaje.
Estamos en las fases finales del Proyecto Capital de Visión de Brewster, 
y tanto los resultados como el trabajo en proceso son impresionantes. El 
año escolar pasado celebramos la inauguración de nuestra nueva pista 
y nuestro segundo campo de césped artificial, así como importantes 
mejoras de seguridad, como el vestíbulo de entrada en Brewster High 
School. Más adelante este otoño, veremos la finalización del hermoso 
cafetorium en C.V. Starr. En Brewster High School, un espacio renovado 
para NJROTC y un laboratorio STEM de vanguardia estarán terminados 
antes del regreso de los estudiantes después del receso de verano. 
Para la próxima primavera, un moderno complejo deportivo cubierto 
y un centro de bienestar estarán listos para la temporada deportiva de 
primavera. Nuestras instalaciones se encuentran entre las mejores de 
la región, y agradecemos a todos ustedes y a nuestra comunidad en 
general por su continuo apoyo a nuestro distrito.
Sigo convencida de que nadie ofrece una educación como en el Distrito 
Central Escolar de Brewster, donde creamos oportunidades dinámicas 
arraigadas en la tradición y el orgullo. Esperamos sinceramente 
continuar nuestro buen trabajo juntos en este lugar tan especial.

Atentamente,  

Dr.Michelle Gosh 
Superintendente de Escuelas 
Distrito Escolar Central de Brewster 
30 Farm to Market Road 
Brewster, New York 10509 
(845) 279-8000 
mgosh@brewsterschools.org

Estimada comunidad de 
Brewster,
¡Con gran anticipación y entusiasmo optimista 
damos la bienvenida al año escolar 2026-27!

MISIÓN DE VISIÓN 2030

El Brewster Central School 
District, el corazón de  

nuestra diversa comunidad, 
está comprometido a educar, 
inspirar y empoderar a cada 
estudiante mientras fomenta 

múltiples caminos hacia el 
éxito.

PERFIL DEL 
ESTUDIANTE

	 PENSADOR
	 CRÍTICO 

	 INNOVADOR
	 CREATIVO Y 
	 COLABORADOR

	 COMUNICADOR

	 REFLEXIVO Y
	 ORIENTADO
	 AL FUTURO
 
	 PARTICIPACIÓN
	 CÍVICA

	 ESTUDIANTE
	 CURIOSO
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 Agosto 2026
  8/10-14   BHS     Campamento de la banda de marcha
  8/17          BHS     Fútbol americano universitario y JV únicamente 
  8/24          BHS     Todos los demás deportes de otoño Varsity y JV
  8/24          WMS   Orientación para alumnos que pasan a 6to grado, 9:00 AM, WMS
  8/24          DW      Feria de Regreso a Clases de BCSD, 4:00-6:00 PM, Turf Field      
  8/27          JFK      Orientación del edificio y recorrido en autobús, 10:00 AM, JFK
  8/28          JFK       Orientación del edificio y recorrido en autobús, 10:00 AM, JFK 
  8/31          DW      Día de las Conferencias de Superintendente

DW Escuelas Cerradas - Día 
de las Conferencias de 
Superintendente

JFK/UPK Salida Temprana 
SOLAMENTE para PRE-K y 
KINDERGARTEN
UPK: St. James - 10:30 AM
UPK: Creative Kids/HVUCP - 11:00 AM
UPK: JFK/BHS - 11:15 AM
Kindergarten: 12:00 PM

DW Escuelas Cerradas - Día del 
Trabajo

WMS Comienzan todos los 
deportes modificados de otoño

JFK ELL Jornada de puertas 
abiertas, 5:00 PM, JFK 
JFK/UPK Casa abierta Pre-K y 
Kindergarten, 6:00 PM, JFK
BHS Reunión de Impulsores de 
NJROTC, 6:30 PM, Sala NJROTC

WMS Jornada de puertas 
abiertas, 5:30 PM, Auditorio 
WMS

DW Día Patriota (Patriot Day)
DW Rosh Hashaná comienza al 
atardecer

BHS Reunión de padres de 
Artes Escénicas, 7:00 PM,  
BHS Salón 184

DW Día Nacional de los 
Profesionales de Tecnologías de 
la Información
WMS Dia de fotos de la escuela
DW Reunión de la Junta 
Directiva, 6:30 PM, Oficina del 
Distrito

CVS Jornada de puertas 
abiertas de ENL, Grado 3/ 
Proveedores de servicios, 
5:30 PM
CVS Jornada de puertas 
abiertas: Grado 3, 6:00 PM
BHS Programa de Estudiantes 
de Grado 12, 6:30 PM, BHS PAC

BHS Fotografías de estudiantes 
de Grados 9, 10 y 11
CVS Jornada de puertas 
abiertas de ENL, Grado 4/
Proveedores de servicios, 
5:30 PM
CVS Jornada de puertas 
abiertas: Grado 4, 6:00 PM

BHS Fotografías de estudiantes 
de Grados 9, 10 y 11

DW Escuelas Cerradas - Yom 
Kippur

CVS Jornada de puertas 
abiertas de ENL, Grado 5/
Proveedores de servicios, 
5:30 PM
CVS Jornada de puertas 
abiertas: Grado 5, 6:00 PM

BHS Fotografías de Estudiantes 
de Grado 12
JFK Dia de fotos de la escuela
BHS Taller de aplicaciones 
para la Universidad, Almuerzo 
y Aprendizaje, Orientación 
de BHS
JFK Casa abierta: Grado 1 & 2, 
6:00 PM

DW Día Nacional de los 
Asistentes de Enseñanza
BHS Fotografías de Estudiantes 
de Grado 12
WMS Ceremonia de Inducción 
de NJHS 8:00 AM, Auditorio 
WMS

BHS Fotografías de Estudiantes 
de Grado 12

BHS Fotografías de 
Estudiantes de Grado 12
DW Reunión de la Junta 
Directiva, 6:30 PM, Oficina 
del Distrito

CVS Dia de fotos de la escuela AÑADE EL CALENDARIO DE GOOGLE DE TU ESCUELA

Escanee y haga clic en + en la parte inferior derecha

DISTRITO ESCOLAR CENTRAL DE BREWSTER

Septiembre 2026
DOMINGO LUNES MARTES MIÉRCOLES JUEVES VIERNES SÁBADO

PERFIL DEL ESTUDIANTE | PENSADOR CRÍTICO
Un pensador reflexivo que recopila, evalúa y analiza información relevante para crear, innovar, 
transformar y mejorar. Alguien que asume riesgos intelectuales de manera habitual y proactiva, 
aprovechando la convergencia de conocimientos y habilidades interdisciplinarios para aplicarlos 
a situaciones de la vida real.

DW Primer día de clases para 
todos los estudiantes
WMS Comienza el fútbol 
modificado
JFK/UPK Salida Temprana 
SOLAMENTE para PRE-K y 
KINDERGARTEN
UPK: St. James - 10:30 AM
UPK: Creative Kids/HVUCP - 11:00 AM
UPK: JFK/BHS - 11:15 AM
Kindergarten: 12:00 PM

BHS WMS CVS JFK

		  1	 2	 3	 4	 5	

6	 7	 8	 9	 10	 11	 12	

13	 14	 15	 16	 17	 18	 19	

20	 21	 22	 23	 24	 25	 26	

27	 28	 29	 30			 



4

NOTAS: �
�
�
�
�
�
�
�

DW Día de salida temprana 
de PLC (2 horas) - Todos los 
estudiantes:
UPK:  12:00 PM*
BHS: 12:35 PM
WMS: 12:38 PM
CVS: 1:30 PM
JFK: 1:40 PM 

DW Día de Agradecimiento al 
Personal de Mantenimiento 
Escolar
WMS Día de Vestir de Color 
Rosa – Concienciación sobre el 
cáncer de mama

DW Semana de prevención de 
incendios

CVS Feria del Libro, Biblioteca 
CVS

DW Día Nacional de 
Agradecimiento a los Coaches 
Instruccionales
CVS Feria del Libro, Biblioteca 
CVS

CVS Feria del Libro, Biblioteca 
CVS
BHS Reunión de Impulsores de 
NJROTC, 6:30 PM, Sala NJROTC

CVS Feria del Libro, Biblioteca 
CVS
BHS Jornada de puertas 
abiertas, 6:30 PM, BHS PAC

DW Reunión para plan de 
emergencia: simulacro de 
salida de la escuela 15 minutos 
antes
CVS Feria del Libro, Biblioteca 
CVS
BHS Examen PSAT

DW Semana de 
Agradecimiento a la Junta de 
Educación
DW Distrito Cerrado - Día de 
Cristóbal Colón

WMS Feria del Libro, Pasillo 
Cubierto de WMS
DW Reunión de la Junta 
Directiva, 6:30 PM, Oficina del 
Distrito

WMS Feria del Libro, Pasillo 
Cubierto de WMS
BHS Reunión virtual de ayuda 
financiera de HESC (inglés y 
español), 7:00 PM

WMS Feria del Libro, Pasillo 
Cubierto de WMS

WMS Feria del Libro, Pasillo 
Cubierto de WMS
BHS El regreso al hogar/Dia de 
espiritu escolar

BHS baile de bienvenida,  
6:00 PM, BHS

DW Semana de la Seguridad en 
el Autobús Escolar

DW Escuelas Cerradas 
-  Día de las Conferencias de 
Superintendente
BHS Fotografías de Estudiantes 
de Grado 12

BHS Fotografías de Estudiantes 
de Grado 12

BHS Fotografías de Estudiantes 
de Grado 12
BHS Taller de aplicaciones 
para la Universidad, Almuerzo 
y Aprendizaje, Orientación 
de BHS

BHS Clínica de Vacunación 
contra la Gripe, 8:30-11:30 AM
JFK Clínica de Vacunación 
contra la Gripe, 12:15-2:30 PM
DW Reunión de la Junta 
Directiva, 6:30 PM, Oficina del 
Distrito

CVS Clínica de Vacunación 
contra la Gripe, 9:00-11:30 AM
WMS Clínica de Vacunación 
contra la Gripe, 12:00-2:00 PM

BHS Repetición de Fotografías 
para Estudiantes de Grados 
9–11
BHS Carnaval y Concierto 
"Spooktacular", 5:00 PM, 
BHS PAC

DOMINGO LUNES MARTES MIÉRCOLES JUEVES VIERNES SÁBADO

PERFIL DEL ESTUDIANTE | INNOVADOR CREATIVO Y COLABORADOR
Una persona capaz de resolver problemas con adaptabilidad, que emplea la imaginación y un 
pensamiento flexible para desarrollar nuevas ideas y productos. Colabora con confianza inte-
grando diversas perspectivas y compartiendo la responsabilidad para avanzar hacia un objetivo 
común.

DISTRITO ESCOLAR CENTRAL DE BREWSTER

Octubre 2026

Semana del EspírituSemana del Espíritu

*Horarios adicionales de salida de UPK PLC:  St. James – 11:25 AM • Creative Kids/HVUCP – 11:30 AM

				    1	 2	 3	

4	 5	 6	 7	 8	 9	 10	

11	 12	 13	 14	 15	 16	 17	

18	 19	 20	 21	 22	 23	 24	

25	 26	 27	 28	 29	 30	 31	
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DW Semana Nacional de 
Psicología Escolar
JFK Feria del Libro de Otoño
BHS Reunión de padres de 
Artes Escénicas, 7:00 PM,  
BHS Salón 184

DW Escuelas Cerradas - 
Conferencias de Padres y
Maestros y Día de 
la Conferencia del 
Superintendente

JFK Feria del Libro de Otoño
WMS Retomas de Fotografías
BHS Reunión de Impulsores de 
NJROTC, 6:30 PM, Sala NJROTC

JFK Feria del Libro de Otoño
BHS Campaña de Donación 
de Sangre
DW Conferencias vespertinas 
de padres/maestros

BHS/WMS Fin del periodo 
de calificación del primer 
trimestre
JFK Feria del Libro de Otoño

BHS Pruebas SAT

WMS Asamblea del Día de los 
Veteranos, Auditorio WMS
JFK Asamblea del Día de los 
Veteranos, JFK

CVS Celebración del Día de los 
Veteranos, Gimnasio de CVS
DW Reunión de la Junta 
Directiva, 6:30 PM, Oficina del 
Distrito

DW Distrito Cerrado - Día de los 
Veteranos

BHS Fotografías de Estudiantes 
de Grado 12
DW Premios Deportivos de 
Otoño, 6:30 PM, BHS PAC

CVS Retomas de Fotografías
BHS Fotografías de Estudiantes 
de Grado 12

BHS Comienzan todos los 
deportes de invierno Varsity 
y JV

DW Día de Agradecimiento 
a los Profesionales de Apoyo 
Educativo

DW Día de los Educadores 
Sustitutos
JFK Retomas de Fotografías
BHS Festival Estatal del Área 
NYSSMA, Distrito Escolar 
Central de Taconic Hills

BHS Festival Estatal del Área 
NYSSMA, Distrito Escolar 
Central de Taconic Hills

BHS Taller de aplicaciones 
para la Universidad, Almuerzo 
y Aprendizaje, Orientación 
de BHS

DW Reunión de la Junta 
Directiva, 6:30 PM, Oficina del 
Distrito

DW Salida temprana - Receso 
de Acción de Gracias
BHS: 10:25 AM
WMS: 10:30 AM
UPK:  11:15 AM*
CVS: 11:50 AM
JFK: 12:00 PM

DW Día de Acción Gracias

WMS Comienzan todos 
los deportes de invierno 
modificados

NOTAS: �
�
�
�
�
�
�
�

DISTRITO ESCOLAR CENTRAL DE BREWSTER

Noviembre 2026
DOMINGO LUNES MARTES MIÉRCOLES JUEVES VIERNES SÁBADO

PERFIL DEL ESTUDIANTE | COMUNICADOR
Interactúa de manera clara y segura con diversas audiencias mediante la expresión oral, la escrit-
ura y una variedad de medios. Escucha de forma activa y respetuosa diferentes perspectivas para 
fomentar el entendimiento y construir relaciones.

DW  Distrito Cerrado - Día de Gracias

*Horarios adicionales de salida temprana de UPK: St. James – 10:30 AM • Creative Kids/HVUCP – 11:00 AM

1	 2	 3	 4	 5	 6	 7	

8	 9	 10	 11	 12	 13	 14	

15	 16	 17	 18	 19	 20	 21	

22	 23	 24	 25	 26	 27	 28	

29	 30			 
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BHS Reunión de Impulsores 
de NJROTC, 6:30 PM, Sala 
NJROTC

BHS Fotografías de 
Estudiantes de Grado 12

CVS/JFK Fin del primer 
trimestre
DW Janucá comienza al 
atardecer
BHS Fotografías de Estudiantes 
de Grado 12

CVS Compras Festivas 
patrocinadas por el PTA, 
Vestíbulo de CVS

CVSCompras Festivas 
patrocinadas por el PTA, 
Vestíbulo de CVS
DW Reunión de la Junta 
Directiva, 6:30 PM, Oficina del 
Distrito

CVS Compras Festivas 
patrocinadas por el PTA, 
Vestíbulo de CVS

CVS Compras Festivas 
patrocinadas por el PTA, 
Vestíbulo de CVS

CVS/JFK Boletas de 
Calificaciones Disponibles en el 
Portal para Padres
CVS Compras Festivas 
patrocinadas por el PTA, 
Vestíbulo de CVS
BHS Obra de Teatro de 
Invierno: A Christmas Carol, 
7:00 PM, BHS PAC

BHS Obra de Teatro de 
Invierno: A Christmas Carol, 
2:00 PM, BHS PAC
BHS Obra de Teatro de 
Invierno: A Christmas Carol, 
7:00 PM, BHS PAC

WMS Tienda Navideña de 
el PTA
WMS Concierto Navideño de 
8 Grado, 6:00 PM, Auditorio 
de WMS
WMS Concierto Navideño de 
7 Grado, 7:30 PM, Auditorio 
de WMS

DW Día de Reconocimiento a 
los Directores de Atletismo
WMS Tienda Navideña de 
el PTA

WMS Tienda Navideña de 
el PTA

WMS Tienda Navideña de 
el PTA
WMS/CVS Almuerzo para 
Personas Mayores, 11:30 AM, 
Sala de profesores de WMS
WMS Concierto Navideño de 6 
Grado: Banda, Coro y Orquesta, 
7:00 PM, Auditorio de WMS

WMS Tienda Navideña de 
el PTA
WMS/CVS Almuerzo para 
Personas Mayores Fecha 
alternativa en caso de 
nieve
WMS Concierto Navideño de 6 
Grado: Banda, Coro y Orquesta 
Fecha alternativa en caso 
de nieve

DW Salida temprana - Receso 
festivo
BHS: 10:25 AM
WMS: 10:30 AM
UPK:  11:15 AM*
CVS: 11:50 AM
JFK: 12:00 PM

DW Distrito Cerrado - 
Nochebuena

DW Distrito Cerrado - Navidad

DW Distrito Cerrado - Fin 
de Año

NOTAS: �
�
�
�
�
�
�
�
�

DISTRITO ESCOLAR CENTRAL DE BREWSTER

Diciembre 2026
DOMINGO LUNES MARTES MIÉRCOLES JUEVES VIERNES SÁBADO

PERFIL DEL ESTUDIANTE | REFLEXIVO Y ORIENTADO AL FUTURO
Practica la autorreflexión para identificar fortalezas y áreas de desarrollo, establece metas 
significativas y demuestra una toma de decisiones responsable. Afronta situaciones desconocidas 
con valentía. Muestra resiliencia, perseverancia y una mentalidad de crecimiento al aceptar la 
retroalimentación, asumir la responsabilidad de los errores y considerar los desafíos y contratiempos 
como oportunidades de aprendizaje y crecimiento personal.

DW Escuelas Cerradas - Receso festivo

DW Escuelas Cerradas - Receso festivo

*Horarios adicionales de salida temprana de UPK: St. James – 10:30 AM • Creative Kids/HVUCP – 11:00 AM
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27	 28	 29	 30	 31		
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DW Distrito Cerrado -  Año 
Nuevo

BHS Reunión de padres de 
Artes Escénicas, 7:00 PM,  
BHS Salón 184

BHS Reunión de Impulsores de 
NJROTC, 6:30 PM, Sala NJROTC

DW Reunión de la Junta 
Directiva, 6:30 PM, Oficina del 
Distrito

WMS Cena de Pasta, 5:30 PM, 
Cafetería de WMS

DW Distrito Cerrado - Día de 
Martin Luther King

BHS Programa para 
estudiantes de 11 grado, 6:30 
PM, BHS PAC

BHS Concierto Pop de Invierno, 
7:00 PM, BHS PAC

BHS Concierto Pop de Invierno 
Fecha alternativa en caso 
de nieve

BHS/WMS  Fin del período 
de calificación del segundo 
trimestre
BHS Taller de aplicaciones 
para la Universidad, Almuerzo 
y Aprendizaje, Orientación 
de BHS

JFK Conciertos de Invierno 
(Horarios de inicio por 
anunciar), Auditorio de JFK

BHS Exámenes Regentes
JFK Conciertos de Invierno 
(Horarios de inicio por 
anunciar), Auditorio de JFK
DW Reunión de la Junta 
Directiva, 6:30 PM, Oficina del 
Distrito

BHS Exámenes Regentes
JFK Conciertos de Invierno 
(Horarios de inicio por 
anunciar), Auditorio de JFK
BHS Programa para 
estudiantes de 11 grado 
Fecha alternativa en caso 
de nieve

BHS Exámenes Regentes
JFK Conciertos de Invierno 
(Horarios de inicio por 
anunciar), Auditorio de JFK

BHS Exámenes Regentes
JFK Conciertos de Invierno 
(Horarios de inicio por 
anunciar), Auditorio de JFK

DISTRITO ESCOLAR CENTRAL DE BREWSTER

Enero 2027
DOMINGO LUNES MARTES MIÉRCOLES JUEVES VIERNES SÁBADO

PERFIL DEL ESTUDIANTE | PARTICIPACIÓN CÍVICA
Se involucra y desempeña un papel activo en la mejora de nuestras comunidades locales, globales 
y digitales. Actúa de manera responsable y ética para promover la interconexión de nuestro mun-
do y contribuir positivamente a ella.

					     1	 2	

3	 4	 5	 6	 7	 8	 9	

10	 11	 12	 13	 14	 15	 16	

17	 18	 19	 20	 21	 22	 23	

24	 25	 26	 27	 28	 29	 30	

31		
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DW Semana Nacional de 
Orientación Escolar

DW Dia de salida temprana 
de PLC (2 horas) - Todos los 
estudiantes:
UPK:  12:00 PM*
BHS: 12:35 PM
WMS: 12:38 PM
CVS: 1:30 PM
JFK: 1:40 PM 
BHS Reunión de Impulsores de 
NJROTC, 6:30 PM, Sala NJROTC

WMS Festival de todo el 
condado de la escuela 
secundaria PCMEA, escuela 
secundaria George Fischer, 
Carmel, NY
BHS Baile Militar, 5:00 PM, 
Salón Amber

WMS Festival de todo el 
condado de la escuela 
secundaria PCMEA, escuela 
secundaria George Fischer, 
Carmel, NY

DW Reunión de la Junta 
Directiva, 6:30 PM, Oficina del 
Distrito

DW Distrito Cerrado - Dia de los 
Presidentes
DW Día de Agradecimiento 
a los Oficiales de Recursos 
Escolares

BHS Noche para padres de 
estudiantes que entran en 8vo 
grado, 6:30 PM, BHS PAC

WMS Musical, 7:00 PM,  
Auditorio de WMS

WMS Musical, 2:00 PM, 
Auditorio de WMS
WMS Musical, 7:00 PM, 
Auditorio de WMS

NOTAS: �
�
�
�
�
�
�
�
�

DISTRITO ESCOLAR CENTRAL DE BREWSTER

Febrero 2027
DOMINGO LUNES MARTES MIÉRCOLES JUEVES VIERNES SÁBADO

PERFIL DEL ESTUDIANTE | ERUDITO CURIOSO
Una persona dedicada al aprendizaje continuo, con una pasión constante por el conocimiento y la 
exploración. Asume activamente la responsabilidad de su crecimiento personal experimentando 
con nuevas ideas, formulando preguntas reflexivas y aplicando nuevas perspectivas para realizar 
descubrimientos significativos.

DW Escuelas Cerradas - Dia de los Presidentes/Receso de Invierno

*Horarios adicionales de salida de UPK PLC: St. James – 11:25 AM • Creative Kids/HVUCP – 11:30 AM

	 1	 2	 3	 4	 5	 6	

7	 8	 9	 10	 11	 12	 13	

14	 15	 16	 17	 18	 19	 20	

21	 22	 23	 24	 25	 26	 27	

28				  
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JFK  Inscripción para 
Kindergarten únicamente con 
cita previa
JFK Feria del Libro de 
Primavera
BHS Reunión de padres de 
Artes Escénicas, 7:00 PM,  
BHS Salón 184

JFK  Inscripción para 
Kindergarten únicamente con 
cita previa
JFK Feria del Libro de 
Primavera
DW Reunión de la Junta 
Directiva, 6:30 PM, Oficina 
del Distrito

JFK  Inscripción para 
Kindergarten únicamente con 
cita previa
JFK Feria del Libro de 
Primavera
BHS Reunión de Impulsores 
de NJROTC, 6:30 PM, Sala 
NJROTC
DW Noche de Premios de 
Deportes de Invierno, 
6:30 PM, BHS PAC

DW Día de Agradecimiento al 
Personal de Mantenimiento
JFK  Inscripción para 
Kindergarten únicamente con 
cita previa
JFK Feria del Libro de 
Primavera
BHS Campaña de Donación 
de Sangre
DW Noche de Premios de 
Deportes de Invierno Fecha 
alternativa en caso de 
nieve

JFK  Inscripción para 
Kindergarten únicamente con 
cita previa
JFK Feria del Libro de 
Primavera

BHS Pruebas SAT

DW Semana de 
Agradecimiento a los 
Trabajadores Sociales Escolares

BHS Comienzan todos los 
deportes de primavera 
Varsity/JV

DW Escuelas Cerradas - Día de las 
Conferencias de Superintendente

WMS Ceremonia de 
Reconocimiento, 8:00 AM, 
Auditorio de WMS
BHS Musical de Primavera: 
Mean Girls, 7:00 PM, BHS PAC

BHS Musical de Primavera: 
Mean Girls, 7:00 PM, BHS PAC

BHS Musical de Primavera: 
Mean Girls, 2:00 PM, BHS PAC
BHS Musical de Primavera: 
Mean Girls, 7:00 PM, BHS PAC

WMS Comienzan los Deportes 
Modificados de Primavera
CVS Feria del Libro, Biblioteca 
CVS

CVS Feria del Libro, Biblioteca 
CVS
DW Reunión de la Junta 
Directiva, 6:30 PM, Oficina del 
Distrito

CVS Feria del Libro, Biblioteca 
CVS
UPK/JFK/CVS Salida Temprana 
- Conferencias de Padres y 
Maestros PK-5
JFK/BHS UPK: 11:15 AM
CVS: 11:50 AM
JFK: 12:00 PM

CVS Feria del Libro, Biblioteca 
CVS
UPK/JFK/CVS Salida Temprana 
- Conferencias de Padres y 
Maestros PK-5 
JFK/BHS UPK: 11:15 AM
CVS: 11:50 AM
JFK: 12:00 PM
BHS Espectaculo de Mr. 
Brewster 6:30 PM, BHS PAC

CVS Feria del Libro, Biblioteca 
CVS
CVS/JFK Fin del segundo 
trimestre

DW Distrito Cerrado- Viernes 
Santo

DW Domingo de Pascua DW Escuelas cerradas - Receso 
de Primavera

NOTAS: �
�
�
�
�
�
�
�
�

DISTRITO ESCOLAR CENTRAL DE BREWSTER

Marzo 2027
DOMINGO LUNES MARTES MIÉRCOLES JUEVES VIERNES SÁBADO

PERFIL DEL ESTUDIANTE | PENSADOR CRÍTICO 
Un pensador reflexivo que recopila, evalúa y analiza información relevante para crear, innovar, 
transformar y mejorar. Alguien que asume riesgos intelectuales de manera habitual y proactiva, 
aprovechando la convergencia de conocimientos y habilidades interdisciplinarios para aplicarlos 
a situaciones de la vida real.

DW Escuelas Cerradas - Receso de Primavera

	 1	 2	 3	 4	 5	 6	

7	 8	 9	 10	 11	 12	 13	

14	 15	 16	 17	 18	 19	 20	

21	 22	 23	 24	 25	 26	 27	

28	 29	 30	 31		
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DW Mes de la Prevención del 
Abuso Infantil
DW Mes Nacional de los 
Terapeutas Ocupacionales

CVS/JFK Boletas de 
Calificaciones Disponibles en el 
Portal para Padres
WMS Festival de Todo el 
Condado, George Fischer Middle 
School, Carmel, NY

DW Día de Agradecimiento a 
los Bibliotecarios Escolares

DW Semana Nacional de los 
Subdirectores Escolares
WMS/CVS Ventana de pruebas 
del estado de Nueva York 
abierta

BHS Reunión de Impulsores de 
NJROTC, 6:30 PM, Sala NJROTC

CVS Musical de Primavera, 
6:00 PM, Ubicación por 
determinar

CVS Musical de Primavera, 
6:00 PM, Ubicación por 
determinar

BHS Maratón de Matemáticas 
Mu Alpha Theta, 8:00 AM, 
Cafetería BHS

DW Reunión de la Junta 
Directiva, 6:30 PM, Oficina del 
Distrito

WMS Viaje de 8to grado a 
Washington DC

WMS Viaje de 8to grado a 
Washington DC

BHS/WMS  Fin del período 
de calificación del tercer 
trimestre
WMS Viaje de 8to grado a 
Washington DC
DW NYSSMA Festival de solistas 
y conjuntos, escuela secundaria, 
BHS

DW NYSSMA Festival de 
solistas y conjuntos, escuela 
secundaria, BHS

BHS Panel de Admisiones 
Universitarias, 6:30 PM, BHS 
PAC

DW Día de los profesionales 
administrativos

DW Día de la Tierra

DW Día de Agradecimiento al 
Personal de Transporte Escolar
DW Reunión de la Junta de 
Educación (Votación de BOCES), 
6:30 PM, Oficina del Distrito

BHS Concierto de Primavera 
n.º 1, 7:00 PM, BHS PAC

BHS Ceremonia de 
Incorporación a la Sociedad 
Nacional de Honor, 8:43 AM, 
BHS PAC
BHS Baile para estudiantes de 
11 grado, 5:30 PM

NOTAS: �
�
�
�
�
�
�
�
�

DISTRITO ESCOLAR CENTRAL DE BREWSTER

Abril 2027
DOMINGO LUNES MARTES MIÉRCOLES JUEVES VIERNES SÁBADO

PERFIL DEL ESTUDIANTE | INNOVADOR CREATIVO Y COLABORADOR
Una persona capaz de resolver problemas con adaptabilidad, que emplea la imaginación y 
un pensamiento flexible para desarrollar nuevas ideas y productos. Colabora con confianza 
integrando diversas perspectivas y compartiendo la responsabilidad para avanzar hacia un 
objetivo común.

DW Escuelas Cerradas - Pascua

				    1	 2	 3	

4	 5	 6	 7	 8	 9	 10	

11	 12	 13	 14	 15	 16	 17	

18	 19	 20	 21	 22	 23	 24	

25	 26	 27	 28	 29	 30		
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DW Día de Agradecimiento a 
los Directores Escolares

DW Semana de apreciación al 
maestro
BHS Semana 1 de los 
exámenes AP
BHS Reunión de padres de 
Artes Escénicas, 7:00 PM,  
BHS Salón 184

BHS Semana 1 de los 
exámenes AP
JFK Orientación para Padres de 
Prekindergarten, 6:00 PM, JFK

BHS Semana 1 de los 
exámenes AP
BHS Reunión de Impulsores de 
NJROTC, 6:30 PM, Sala NJROTC

BHS Semana 1 de los 
exámenes AP
CVS Noche para Padres de 
Futuros Estudiantes de 3.er 
Grado, 6:00 PM, CVS

DW Día del Héroe del Almuerzo 
Escolar
BHS Semana 1 de los 
exámenes AP

BHS Semana 2 de los 
exámenes AP
WMS Noche para padres de 
estudiantes que entran a 6 
grado, 5:45 PM, Auditorio de 
WMS
WMS Noche de currículo 
para 6, 7 y 8 grado, 6:30 PM, 
Auditorio de WMS

BHS Semana 2 de los 
exámenes AP
DW Reunión de la Junta 
Directiva, 6:30 PM, Oficina del 
Distrito

DW  Dia Nacional de las 
enfermeras escolares
BHS Semana 2 de los 
exámenes AP
DW Dia de salida temprana 
de PLC (2 horas) - Todos los 
estudiantes:
UPK:  12:00 PM*
BHS: 12:35 PM
WMS: 12:38 PM
CVS: 1:30 PM
JFK: 1:40 PM

BHS Semana 2 de los 
exámenes AP
JFK Orientación para Padres de 
Kindergarten, 6:00 PM, JFK

DW Día de los Comunicadores 
Escolares
BHS Semana 2 de los 
exámenes AP 
WMS/CVS Se cierra la Ventana 
de pruebas del estado de 
Nueva York

DW Dia de Agradecimiento 
a los Terapeutas del Habla y 
Lenguaje
DW Votación del Presupuesto/ 
Elecciones de Fideicomisarios, 
6:00 AM - 9:00 PM, BHS 
JFK Concierto de la escuela 
Primaria, 9:45 AM - 2:45 PM, 
BHS PAC
CVS Concierto del Coro de 3 
grado,5:30 PM, BHS PAC
BHS Concierto de Primavera n.º 
2, 6:30 PM, BHS PAC

BHS Noche de Premios NJROTC 
6:30 PM, BHS PAC

BHS Recaudación de Fondos 
"Caminamos por el Agua" 
BHS Ceremonia del Sello de 
Bilingüismo del Estado de 
Nueva York, 8:43 AM, BHS iLC
WMS Concierto de Primavera 
de 8.º Grado, 6:00 PM, 
Auditorio de WMS
WMS Concierto de Primavera 
de 7.º Grado, 7:30 PM, 
Auditorio de WMS

BHS Ceremonia de 
incorporación a la Sociedad de 
Honores, 8:30 AM, BHS PAC

                   DW Distrito 
                  Cerrado - Día de los  
                  Caídos
BHS Banda de marcha en el 
desfile del Día de los Caídos

BHS Día de Campo del NJROTC
DW Reunión de la Junta 
Directiva, 6:30 PM,  
BHS PAC

BHS Evento social de 
estudiantes de grado 12, 
BHS PAC
WMS Concierto de Primavera 
de 6 Grado: Banda, Coro y 
Orquesta, 7:00 PM, Auditorio 
de WMS

CVS Concierto de Primavera 
de 4.º/5.º Grado: Banda y 
Orquesta de 5.º Grado, Coro de 
4.º/5.º Grado, 6:00 PM, Lugar 
por determinar
BHS Simposio Científico,  
6:30 PM, BHS iLC

DISTRITO ESCOLAR CENTRAL DE BREWSTER

Mayo 2027
DOMINGO LUNES MARTES MIÉRCOLES JUEVES VIERNES SÁBADO

PERFIL DEL ESTUDIANTE | COMUNICADOR
Interactúa de manera clara y segura con diversas audiencias mediante la expresión oral, la 
escritura y una variedad de medios. Escucha de forma activa y respetuosa diferentes perspectivas 
para fomentar el entendimiento y construir relaciones.

BHS Recaudación de 
Fondos "Caminamos 
por el Agua"  
Fecha por lluvia

*Horarios adicionales de salida de UPK PLC: St. James – 11:25 AM • Creative Kids/HVUCP – 11:30 AM

						      1	

2	 3	 4	 5	 6	 7	 8	

9	 10	 11	 12	 13	 14	 15	

16	 17	 18	 19	 20	 21	 22	

23	 24	 25	 26	 27	 28	 29	

30	 31		
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BHS Premios de Artes Escénicas, 
6:30 PM, Gimnasio de BHS

BHS Reunión de Impulsores de 
NJROTC, 6:30 PM, Sala NJROTC
BHS Premios Deportivos de 
Primavera y Salón de la Fama, 
6:30 PM, BHS

CVS Exposición STEAM, 6:00 PM, 
Gimnasio de CVS y Gimnasio 
de WMS
BHS Premios Académicos, 
6:30 PM, BHS PAC

WMS Baile-Cena de 8 grado, 
5:30 PM, Cafetería/Gimnasio 
de WMS
BHS Ceremonia de Firma de 
Atletas Universitarios de 12 
Grado, 5:30 PM, BHS

BHS Pruebas SAT

JFK Día de Campo de Pre-K y 
Kindergarten
WMS Noche de estudiantes de 
6 y 7 grado, 5:30 PM, Auditorio 
de WMS

JFK Día de Campo de Pre-K y 
Kindergarten Fecha por lluvia
DW Reunión de la Junta 
Directiva, 6:30 PM, BHS PAC

JFK Celebración de 2.º Grado
CVS Concierto de Banda y 
Orquesta de 4.º Grado,  
6:00 PM, Lugar por determinar

JFK Día de Campo de 1.er y 
2.º Grado
BHS Orientación para 
estudiantes de primer año, 
BHS PAC
BHS Ceremonia de Premios 
para Estudiantes de grado 12, 
6:30 PM, BHS PAC

BHS Último día de clases para 
los alumnos de 12º grado
BHS Desfile de los Estudiantes 
de Último Año, 1:00 PM,  
BHS PAC
BHS Recorrido de Graduados 
de Hace 50 Años, 2:00 PM, BHS

DW Día de la Bandera
BHS Picnic de 12º grado
BHS Último Día de Clases para 
Estudiantes de 9-11 Grado
JFK Celebración de 2.º Grado 
Fecha por lluvia
WMS Ceremonia de 
nombramiento de P-TECH, 6:30 
PM, Auditorio de WMS

BHS Finales/Semana de 
Exámenes Regentes
JFK Día de Campo de 1.er y 2.º 
Grado Fecha por lluvia
BHS Ensayo de graduación, 
8:30 AM, Campo de los Osos 
(Césped Artificial)
BHS Baile de Graduación

BHS Finales/Semana de 
Exámenes Regentes
BHS Ceremonia de graduación  
Fecha por lluvia

CVS/JFK Fin del tercer 
trimestre
BHS Finales/Semana de 
Exámenes Regentes
JFK Graduación de 
Prekindergarten
BHS Ceremonia de graduación,  
7:00 PM, Campo de los Osos 
(Césped Artificial)

DW Distrito cerrado - 
 Juneteenth

BHS Finales/Semana de 
Exámenes Regentes
CVS Ceremonia de ascenso de 
5to grado, 10:00 AM, Campo de 
los Osos(Césped Artificial)
WMS Ceremonia de 
reconocimiento/ascenso de 
estudiantes de 8vo grado, 5:30 
PM, Campo de los Osos
(Césped Artificial)

BHS Finales/Semana de 
Exámenes Regentess
CVS Ceremonia de ascenso de 
5to Fecha por lluvia
DW Reunión de la Junta 
Directiva, 6:30 PM, Oficina del 
Distrito

BHS Finales/Semana de 
Exámenes Regentess
DW Salida temprana para 
todos los estudiantes
BHS: 10:25 AM
WMS: 10:30 AM
UPK:  11:15 AM*
CVS: 11:50 AM
JFK: 12:00 PM
WMS Ceremonia de 
reconocimiento/ascenso de 
estudiantes de 8vo grado 
Fecha por lluvia

BHS Finales/Semana de 
Exámenes Regentes
DW Salida temprana para 
todos los estudiantes
BHS: 10:25 AM
WMS: 10:30 AM
UPK:  11:15 AM*
CVS: 11:50 AM
JFK: 12:00 PM

BHS/WMS Fin del período 
de calificación del cuarto 
trimestre
CVS/JFK Boletas de 
Calificaciones Disponibles en el 
Portal para Padres
DW Último día de clases 
Salida Temprana
BHS: 10:25 AM
WMS: 10:30 AM
UPK:  11:15 AM*
CVS: 11:50 AM
JFK: 12:00 PM

NOTAS: �
�
�
�
�
�
�
�
�

DISTRITO ESCOLAR CENTRAL DE BREWSTER

Junio 2027
DOMINGO LUNES MARTES MIÉRCOLES JUEVES VIERNES SÁBADO

PERFIL DEL ESTUDIANTE | REFLEXIVO Y ORIENTADO AL FUTURO
Practica la autorreflexión para identificar fortalezas y áreas de desarrollo, establece metas 
significativas y demuestra una toma de decisiones responsable. Afronta situaciones desconocidas 
con valentía. Muestra resiliencia, perseverancia y una mentalidad de crecimiento al aceptar la 
retroalimentación, asumir la responsabilidad de los errores y considerar los desafíos y contratiempos 
como oportunidades de aprendizaje y crecimiento personal.

*Horarios adicionales de salida temprana de UPK: St. James – 10:30 AM • Creative Kids/HVUCP – 11:00 AM
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DW Día de la Independencia

DISTRITO ESCOLAR CENTRAL DE BREWSTER

Julio 2027
DOMINGO LUNES MARTES MIÉRCOLES JUEVES VIERNES SÁBADO

PERFIL DEL ESTUDIANTE | PARTICIPACIÓN CÍVICA
Se involucra y desempeña un papel activo en la mejora de nuestras comunidades locales, globales 
y digitales. Actúa de manera responsable y ética para promover la interconexión de nuestro mun-
do y contribuir positivamente a ella.

				    1	 2	 3	

4	 5	 6	 7	 8	 9	 10	

11	 12	 13	 14	 15	 16	 17	

18	 19	 20	 21	 22	 23	 24	

25	 26	 27	 28	 29	 30	 31
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BHS Exámenes Regentes BHS Exámenes Regentes

NOTAS: �
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DISTRITO ESCOLAR CENTRAL DE BREWSTER

Agosto 2027
DOMINGO LUNES MARTES MIÉRCOLES JUEVES VIERNES SÁBADO

PERFIL DEL ESTUDIANTE | ERUDITO CURIOSO
Una persona dedicada al aprendizaje continuo, con una pasión constante por el conocimiento y la 
exploración. Asume activamente la responsabilidad de su crecimiento personal experimentando 
con nuevas ideas, formulando preguntas reflexivas y aplicando nuevas perspectivas para realizar 
descubrimientos significativos.

1	 2	 3	 4	 5	 6	 7	

8	 9	 10	 11	 12	 13	 14	

15	 16	 17	 18	 19	 20	 21	

22	 23	 24	 25	 26	 27	 28	

29	 30	 31
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DISTRITO ESCOLAR CENTRAL DE BREWSTER

Avisos legales
DECLARACIÓN DE DERECHOS DE LOS PADRES

Declaración de derechos sobre privacidad y seguridad de los datos 
de la Ley §2-d de Educación de Brewster

Los padres y los estudiantes elegibles pueden esperar lo siguiente: 

1. �La información de identificación personal (PII) de un estudiante no 
se puede vender ni divulgar para ningún propósito comercial. 

2. El derecho a inspeccionar y revisar el contenido completo del 
registro educativo del estudiante almacenado o mantenido por una 
agencia educativa. 
3. Las leyes estatales y federales, como la Ley de Educación del 
Estado de Nueva York §2-d y la Ley de Privacidad y Derechos 
Educativos de la Familia, que protegen la confidencialidad de la PII 
de un estudiante y las salvaguardas asociadas con los estándares 
de la industria y las mejores prácticas, que incluyen, entre otros, 
encriptación, los cortafuegos y la protección con contraseña deben 
estar en su lugar cuando los datos se almacenan o transfieren. 
4. Una lista completa de todos los elementos de datos de estudiantes 
recopilados por NYSED está disponible para revisión pública en 
www.nysed.gov/data-privacy-security y escribiendo a: Chief Privacy 
Officer, New York State Education Department, 89 Washington 
Avenue, Albany, Nueva York 12234. 
5. El derecho a que se aborden las quejas sobre posibles infracciones 
y divulgaciones no autorizadas de los datos de los estudiantes. Las 
quejas pueden enviarse al Oficial de Protección de Datos de Brewster 
en línea en https://tinyurl.com/BCSD-data-privacy-complaint, por 
correo a: Jim Treloar, Oficial de Protección de Datos, 50 Foggintown 
Road Brewster, NY 10509. 
6. Ser notificado de acuerdo con las leyes y regulaciones aplicables 
si ocurre una violación o divulgación no autorizada de la PII de su 
estudiante. 
7.Los trabajadores de BCSD que manejan PII recibirán capacitación 
sobre las leyes estatales y federales aplicables, las políticas de la 
agencia educativa y las salvaguardas asociadas con los estándares de 
la industria y las mejores prácticas que protegen la PII.
8. Los contratos del BCSD con proveedores que reciben PII abordarán 
los requisitos de seguridad y privacidad de datos reglamentarios y 
legales (consulte la información complementaria para los contratos 
con terceros). 

Además, todos los proveedores deben aceptar cumplir con esta 
declaración de derechos, así como con una serie de protecciones 
adicionales de los datos de los estudiantes. Puede acceder a la 
declaración de derechos y los contratos con todos los proveedores 
que usan datos de estudiantes en el siguiente sitio web: 
www.brewsterschools.org/families/legal-notices

POLÍTICA 7241 INFORMACIÓN DEL DIRECTORIO DE ESTUDIANTES 

La Ley de Privacidad y Derechos Educativos de la Familia (FERPA), una ley 
federal, exige que el Distrito Escolar Central de Brewster (el “Distrito”), 
con ciertas excepciones, obtenga su consentimiento por escrito antes de 
la divulgación de información de identificación personal de los registros 
educativos de su hijo/a.  Sin embargo, el Distrito puede divulgar “información 
de directorio” apropiadamente designada sin consentimiento por escrito, a 
menos que usted haya informado de lo contrario al Distrito Escolar Central 
de Brewster al completar el formulario correspondiente.  El propósito 
principal de la información del directorio es permitir que el Distrito incluya 
información de los registros educativos de su hijo/a en ciertas publicaciones 
escolares. 

El Distrito solo permite la divulgación limitada de información del directorio, 
lo que significa que el Distrito limita la divulgación de su información del 
directorio designada a partes específicas, para propósitos específicos. 
Sólo el Distrito tiene permitido utilizar la información del directorio de 
estudiantes para propósitos limitados como anuarios escolares, listas de 
honor, programas de graduación, carteles y otros usos similares, sin obtener 
el consentimiento individual. 

El Distrito designa lo siguiente como información de directorio para su propio 
uso limitado: nombre del estudiante, dirección, lista de teléfonos, fecha y 
lugar de nacimiento, campo principal de estudio, nivel de grado, participación 
en actividades y deportes oficialmente reconocidos, peso y altura (para 
miembros de equipos deportivos), fechas de asistencia, honores, títulos y 
premios recibidos, dirección de correo electrónico, fotografía, nombre de la 
institución educativa a la que asistió anteriormente. 

El Distrito también puede divulgar información del directorio a 
organizaciones externas que incluyen, entre otras, empresas que toman 
fotografías escolares o publican anuarios.

Ocasionalmente, el Distrito puede divulgar cierta información del directorio a 
los medios de comunicación locales (sitios web, periódicos, televisión, radio) 
para artículos.

Acceso de reclutador militar: La divulgación de información del directorio de 
estudiantes no debe confundirse con la divulgación de nombres, direcciones 
y listados telefónicos de estudiantes elegibles (es decir, un estudiante de 17 
años de edad o mayor o en el undécimo grado (o su equivalente) o superior) a 
Reclutadores militares. El Distrito notificará a los padres que, por ley, rutinar-
iamente divulga esta información a los reclutadores militares previa solici-
tud, sujeto a la solicitud de los padres o estudiantes elegibles de no divulgar 
esta información con una verificación escrita de la solicitud por parte de los 
padres. 

Optar por no divulgar información del directorio 
Si desea excluirse de la divulgación de información del  
directorio relacionada con su hijo/a, visite: https://forms.gle/BnPrqFbCeFXjbvg79 
 
Optar por no divulgar información del directorio a 
reclutadores militares  (SOLO estudiantes de BHS) 
Si desea optar por no divulgar información del directorio relacionada con su hijo/a,  
a los reclutadores militares, visite: https://forms.gle/LDSMVZJ3QSLyDP7S7

Jim Treloar 
Delegado de Protección de Datos
Director de Tecnología e Innovación 
Brewster High School 
50 Foggintown Road 
Brewster, NY 10509 
(845) 279-5051, ext. 1157 
dpo@brewsterschools.org

Ver todos los avisos legales en: 
www.brewsterschools.org/families/legal-
notices

LEY DE DIGNIDAD PARA TODOS 
LOS ESTUDIANTES (DASA)

La Ley de Dignidad para Todos los 
Estudiantes (DASA) del estado de Nueva 
York busca brindar a los estudiantes de las 
escuelas primarias y secundarias públicas 
del estado un ambiente seguro y de apoyo 
libre de discriminación, intimidación, 
burlas, acoso e intimidación en la 
propiedad escolar, un autobús escolar y/o 
en una función escolar.

Según la Ley de Dignidad, las escuelas 
serán responsables de recopilar y reportar 
datos sobre incidentes materiales de 
discriminación y acoso. Para conocer la 
política del distrito, la lista de funcionarios 
de DASA e información sobre informes, 
visite www.brewsterschools.org/
families/legal-notices/dasa
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Visión Brewster 2030

DECLARACIONES DE PRINCIPIOS

ACADÉMICOS: 
•	 Creemos que los estudiantes no se definen por una 

calificación (como los resultados de exámenes u otras 
medidas tradicionales) y valoramos tanto el proceso como 
el resultado.

•	 Estamos comprometidos a ayudar a todos los estudiantes 
a alcanzar su máximo potencial y lograr sus metas, valo-
rando y celebrando los múltiples caminos hacia el éxito.

HABILIDADES ESENCIALES: 
•	 Creemos que, para ser ciudadanos del mundo informados 

y comprometidos, los estudiantes necesitan desarrollar 
habilidades de pensamiento crítico, innovación creativa, 
colaboración, comunicación, reflexión y visión hacia el 
futuro, compromiso cívico y curiosidad intelectual.  

•	 Creemos en una sólida base de competencia digital, al-
fabetización mediática y ciudadanía digital responsable.

PERTENENCIA Y ACCESO: 
•	 Creemos que la diversidad debe ser acogida, respetada y 

valorada.
•	 Creemos que el compromiso con la equidad garantiza que 

todos los estudiantes tengan oportunidades y reciban las 
herramientas necesarias para alcanzar el éxito.

APRENDIZAJE SOCIOEMOCIONAL: 
•	 Creemos que el bienestar mental, socioemocional y físico 

es esencial para un aprendizaje óptimo.
•	 Creemos que todos los estudiantes deben sentirse vistos, 

valorados, seguros y respaldados mediante relaciones 
sólidas y respetuosas con sus compañeros y con los 
adultos.

•	 Creemos que desarrollar el sentido de identidad y la voz 
de cada estudiante es esencial para que puedan recon-
ocer y defender su bienestar académico, personal y 
emocional.

COMUNIDAD: 

•	 Creemos que una sólida colaboración entre el hogar, la 
escuela y la comunidad es fundamental para apoyar el 
crecimiento académico, socioemocional y personal de 
cada estudiante. 

PLAN ESTRATÉGICO

1. Brindaremos un programa académico receptivo que 
mantenga altos estándares de excelencia, al mismo 
tiempo que ampliamos experiencias de aprendizaje 
auténticas más allá del aula, asegurando que los estudi-
antes desarrollen los conocimientos, las habilidades y la 
capacidad de adaptación necesarias para prosperar en un 
mundo en constante evolución. 

2. Mantendremos y fomentaremos entornos inclusivos y 
centrados en los estudiantes que prioricen el bienestar,
eleven la voz de los estudiantes y apoyen al niño/a en su 
totalidad, tanto en la escuela como fuera de ella. 

3. Fortaleceremos las alianzas comunitarias y la comuni-
cación con las familias para garantizar que todas tengan 
acceso equitativo a apoyos y recursos inclusivos dentro 
de nuestra comunidad.

4. Continuaremos reclutando, reteniendo y apoyando al 
personal para capacitar a los estudiantes y satisfacer sus 
diversas necesidades. 

5. Equipadas con tecnología e infraestructura actual-
izadas, nuestras instalaciones proporcionarán espacios 
seguros y flexibles que permitan una enseñanza y pro-
gramación de alta calidad.

MISIÓN:

El Distrito Escolar Central de Brewster, corazón de nuestra diversa comunidad, está comprometido a educar, 
inspirar y capacitar a cada estudiante, al mismo tiempo que fomenta múltiples caminos hacia el éxito.
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Escuela Secundaria Brewster

DEPARTAMENTOS ACADÉMICOS
INGLÉS 
Tracey Villaverde, 
Coordinadora 
Isabella D'Addario
Jessica Juska 
Robert LoAlbo
Victoria McKenzie 
Jennifer Ocal 
Grace Pastore 
Kimberly Perillo 
Joseph Pozzuto
Michael Putorti
Therese Schumacher 
MATEMÁTICAS 
Lawrence Maggiotto, 
Coordinador 
Ryan Cleary
Danielle Dnes
Blerta Gashi
Christopher Gaudio
Victoria Golden
Michael Honey 
Brandon Pakrad 
Laura Tarby 
Matthew Tarby 
Andra Thut
Michael Trainor 
CIENCIAS 
Dr. Brittany Kozlenko, 
Coordinadora 
Susan Boehm 
Daniel Carleton
Cindy Cornelio
Francyne Craig
Anthony Forte
Brooke Horn
Peter LaMoreaux
Alexandria Margiotta 

Directora: 
Nichole Horler

Sub-Directora: 
Lauren Cole

Sub-Director: 
Nicholas Malley

Director de Educación Física, 
Salud y Atletismo: 
Dean Berardo

Administradora de Bienestar y 
Desarrollo Atlético:

	 Adriana MacGregor

50 Foggintown Road
Brewster, NY 10509
Tel: 845-279-5051
Fax: 845-279-6730

Laura Preiser  
Edward Schmidt 
Lisa Vlicky 
Jessica Zhinin
ESTUDIOS SOCIALES
Kyle Wood, Coordinador 
Kayla Corvino 
Matthew Cunningham 
Maria Lopez-Smyth 
Thomas Mullane
Jamie Neuner-Flanagan 
Michael O’Keefe
Nicole O’Sullivan 
Donald Polverari 
Garrett Randall 
Brianna Thomas
ARTES Y ASIGNATURAS OPTATIVAS
NEGOCIOS 
Shane Carroll
Erik Smith
CTE/STEAM 
Glenn Palmieri
NJROTC 
Captain Thomas King
Commander Joseph Becker
IDIOMAS DEL MUNDO 
Antonio Franze, Coordinador 
Carmen Campos 
Mackenzie Goode
Alexander Gutierrez Gonzalez
Jessica Katz
Adrian Vazquez

EDUCACIÓN FÍSICA/SALUD 
Rebecca Archer 
Michael Castaldo 
Michael Fratto 
Peter Jamieson
Kristen Ohberg 
Nicole Sweeney
ARTE 
Alfredo Mazzotta, 
Coordinador 
Shannon Riley
Danielle Michielini
Megan Naclerio
MÚSICA 
Andrea Perdicho, 
Coordinadora 
Renee Browne
Richard Grasso 
Kimberly Orwick
SERVICIOS DE APOYO AL ESTUDIANTE
CONSEJERÍA ESCOLAR 
Jessica McCann, 
Coordinadora  
Carly Allan, Consejera
Dennise Barahona, Consejera
Nikolas D'agnese, Consejera 
Programa P-TECH
Kate Hammond, Consejera 
Michael Marschner, Consejera 
Kate Simmons, Consejera
PSICÓLOGAS 
Keesha Ortiz
Diana Phan  

TRABAJADORA SOCIAL 
Julissa Hernandez
Eliza Love
EDUCACIÓN ESPECIAL 
Michelle Villano/Jennifer 
Walsh-Wood, Coordinadoras   
Nicholas Bonura
Anna Lisa Credendino  
Lisa DeRose 
Marla Egan
Victoria Francis
Denise Galgano
Thomas Looby 
Michael Nicastro
Gabriella Pacheco
Elizabeth Ramirez
Olivia Saez
Joseph Scelia 
ESPECIALISTAS DE LECTURA 
Caroline Pace 
TESOL
Noelle Palumbo, K-12 
Especialista bilingüe/ELL
Aderlin LaStella
Rachel Rivera
TBD
ESPECIALISTA EN ASISTENCIA DE 
TECNOLOGIA K-12
Donna Schneider
TERAPISTA OCUPACIONAL  
Lisa Goeddel  
TERAPIA FISICA
Susan Fox   
TERAPEUTA DEL HABLA   
Stacie Pearl 

OPERACIONES Y SOPORTE
ASISTENCIA 
Arlene Compres (Ext. 1112)
PERSONAL DE LA OFICINA 
Jennifer Lynch, Secretaria de la 

Directora(Ext. 1113) 
Christine Gagliardi, Secretaria 

de la Sub-directora (Ext. 1110) 
Breanne Subin, Secretaria de la 

Sub-directora (Ext. 1111)
Gina Kelly, Secretaria de Servicios 

Estudiantiles, (Ext. 1115)
Jessica Raymond, Secretaria de 

Servicios Estudiantiles, (Ext. 1117)
Dawn Ruggiero, Ayudante de 

Servicios Estudiantiles, (Ext. 1116)
Ann Marie Chalmers, Asistente 

del Director de Atletismo, (Ext. 1149)

ENFERMERAS ESCOLARES
Tara O’Connell Purr, (Ext. 1124) 
Caitlin Powers, (Ext. 1181)
ESPECIALISTA EN MEDIOS DE 
BIBLIOTECA
Brendan Breen
OPERACIONES INFORMÁTICAS 
Andrea Coschignano, (Ext. 1163)
Amanda Simmons, (Ext. 1345)
Austin Simmons, (Ext. 1172) 
ESPECIALISTA ASOCIADO EN REDES  
John Castellano, (Ext. 1156) 
JEFE DE CONSERJES
Christopher Howard
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Escuela Media Henry H. Wells
Director:  
Carlos Rodriguez

Sub-Directora:  
Samantha Rivera

Sub-Director: 
	 David Carpanzano
Decana de los Estudiantes:  

Donna Pryce 

570 Route 312
Brewster, NY 10509
Tel: 845-279-3702
Fax: 845-279-3192

EQUIPO VERDE DE 8VO GRADO
Helimerc Alejo, Matemáticas 

Bilingües
Taylor Chamberlain, 

Matemáticas
Frederick Morello, Ciencias
Ydalia Pena, Estudios Sociales 

Bilingües
Vanessa Rolls, Estudios 

Sociales
Alexandra Tschinkel, Inglés
EQUIPO BLANCO DE 8VO GRADO
Sue Barbato, Coordinadora de 

Estudios Sociales
Helimerc Alejo, Matemáticas 

Bilingües
Scott McIntosh, Ciencias
Catherine Dima, Inglés
Ydalia Pena, Estudios Sociales 

Bilingües
Michael Strnatko, Matemáticas

IDIOMAS DEL MUNDO
Nadia Whiting, Coordinadora
Isabella DiMarco
Noelle Lewis 
Ann Marie Pool
Paula Richardson

EDUCACIÓN ESPECIAL
Lou Caporale, Coordinador 
Hannah Aull
Jonathan Bloom
Julia Borsari 
Sean Browne
Lauren Cambareri
Ann Marie Christopher 
Paula Flower 
Valerie Graham  
Megan Panny
Donna Pryce
Dawn Russell
Samantha Snyder
Toni Sondey
Alexandra Swiatocha

ARTES AFINES Y ESPECIALISTAS
Maria Angulo Ferrufino, 

TESOL
Aryn Bates, Arte
Juliana Chetcuti, Orquesta
Joseph DeMarco, Salud
Marcus Eure, ELA
Guild Fetridge, Ciencias
James Hartigan, Banda
Kate Katsetos, Salud y 

Educación Física
Karlie Leahy, Banda
Patricio Mendoza, TESOL
Danielle Michielini, 

Coordinadora de Arte
Dan Milici, Coro
Nicholas Neuner, CTE
Caroline Pace, Lectura
Fiona Palladino, Matemáticas
Bonnie Palumbo, 

Coordinadora de Lectura
Noelle Palumbo, K-12 

Especialista bilingüe/ELL
Gianna Pesci, Lectura
Scott Potusek, Estudios Sociales
Lisa Russo, TESOL
Austin Simmons, Enlace del 

Auditorio
Erik Smith, Negocios
Lisa Smith, Lectura
Jena Stahl, Salud y Educación 

Física
Jason Weltman, Salud y 

Educación Física
Catherine Zyskowski, ELA
SERVICIOS DE APOYO AL ESTUDIANTE
CONSEJERÍA ESCOLAR  
Joanna Biagi, Coordinadora,  

Consejera de 6º grado
Leslie Holliday, Consejera de 

7º grado 
Michael Hennessy, Consejero 

de 8º grado 
Monica Guzman-Hamel, 

Secretaria (Ext. 2140) 
Amanda Spears, Secretaria 

(Ext. 2141)
PSICÓLOGA 
Dr. Wendy Krawec 
TRABAJADORA SOCIAL 
Venus Casiano 
Jocelyn Chacon Munoz
ESPECIALISTA EN ASISTENCIA DE 

TECNOLOGIA K-12
Donna Schneider
TERAPEUTA OCUPACIONAL 
Amanda McCloskey
Lindsay Strassburg 
TERAPIA FISICA
Susan Fox 
TERAPEUTA DEL HABLA    
Jossy Vera

OPERACIONES Y SOPORTE
ASISTENCIA 
Stephanie Falcone (Ext. 2116)
PERSONAL DE LA OFICINA 
Jennifer Cormier, Secretaria de 

la Director (Ext. 2112)
Ann Grassia, Secretaria del la 

Sub-Director (Ext. 2111) 
Tina Aulabaugh, Secretaria 

de la oficina principal (Ext. 
2155) 

ENFERMERAS ESCOLARES
Elizabeth Cullen (Ext. 2128)
Erin Hecht (Ext. 2128)
ESPECIALISTA EN MEDIOS DE 

BIBLIOTECA
Mary DeBellis
OPERACIONES INFORMÁTICAS 
Salvatore Lagana (Ext. 2152)
TBD (Ext. 2117)
ENFERMERAS ESCOLARES
Chris Whalen (Ext. 1156) 
JEFE DE CONSERJES
Anthony Chiesa

EQUIPOS POR NIVEL EDUCATIVO
EQUIPO VERDE DE 6TO GRADO
Helimerc Alejo, Matemáticas 

Bilingües
Michael Bellucci, Jr., Estudios 

Sociales
Beth Hooke, Ciencias
Gabrielle Messick, Matemáticas
Matthew Schnitzler, Inglés
EQUIPO BLANCO DE 6TO GRADO  
Helimerc Alejo, Matemáticas 

Bilingües
John Clark, Inglés
Karen Dakin, Matemáticas
Jason Fidler, Ciencias
John Gregorio, Estudios Sociales
EQUIPO VERDE DE 7MO GRADO 
Katie Allen, Coordinadora de 

Ciencias   
Pat Daly, Coordinador de 

ingles
Helimerc Alejo, Matemáticas 

Bilingües
Marisa Gargano, Estudios 

Sociales
Ydalia Pena, Estudios Sociales 

Bilingües
Jeanine Taormina, Matemáticas
EQUIPO BLANCO 7MO GRADO 
Nora Johnston, Coordinadora 

de Matematicas
Helimerc Alejo, Matemáticas del 

Programa de Lenguaje Dual
Jonathan Martin, Inglés
Ydalia Pena, Estudios Sociales 

Bilingües
Bridget Potusek, Estudios 

Sociales
Kirsten Rusinko, Ciencias
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Escuela Intermedia C.V Starr      |    Escuela Primaria John F. Kennedy

NIVELES ESCOLARES
3ER GRADO 
Michelle D’Amour, 
Coordinadora en ELA 
Jackie Fego, Coordinadora de 
ciencias 
Erin Dzierzek
Barbara Huestis 
Kelly Ramos
Allison Roe
Kacie Scarduzio
Kristen Schneider
Joshua Ullman
4TO GRADO 
Michelle Maselli, 
Coordinadora de Estudios 
Sociales
Pam Clapes
Cynthia Corona 
Frank LaMorte 
Michelle Marzziotti
Elena Penta 
Danielle Recine 
Julianna Roma
5TO GRADO 
Elissa Apar
Shannen Conley
Laura Dessi 
Stephanie Farrell   
Jennifer Gladstone 
John King 
Dr. Theresa Lavelle 

Lauren Mahon 
Joseph Regan
ARTES Y ASIGNATURAS OPTATIVAS
EDUCACIÓN FÍSICA/SALUD  
Joseph Amuso
Genene Morehouse
ARTE 
Danielle Michielini, District 
Visual Arts Coordinator
Janet Tallevi
MÚSICA
Angela Gullo
Terence Nolan
Danielle Ortiz-Welsh
SERVICIOS DE APOYO AL ESTUDIANTE
CONSEJERA ESCOLAR
Helga Cluzet
PSICÓLOGA 
Diane LaMorte
TRABAJADORA SOCIAL 
Sara Levin
EDUCACIÓN ESPECIAL 
Debra Elk, Coordinatora 
Cyndi Beal 
Kim Bennett 
Carly Corbett
Maggie DePaoli 
Jennifer Endres 
Jacqueline Harrison
Jennifer Johnston 
Vinessa Malick
Kathryn Marchionno 
Michelle Mulvihill 
Jazmin Pryce
Nicole Sgro
ESPECIALISTAS DE LECTURA 
Jeannie Sherman, 
Coordinatora 
Caitlin Kukura
Rosanna Palladino 

Suzanne Rettus
Alyssa Tripaldi-Mackenzie
ESPECIALISTAS EN MATEMÁTICAS
Allie O’Connor, K-5 
Especialista en Matemáticas/
Coordinadora
Tami Arcamone
Sara Goetschkes
Marianne McGee
ESPECIALISTA EN ELA K-5
Eileen Barrett
TESOL
Noelle Palumbo, K-12 

Especialista bilingüe/ELL
Noelle Palumbo
Olga Rodriguez-Binghi
Kaitlyn Stoltze
ESPECIALISTA EN ASISTENCIA DE 

TECNOLOGIA K-12
Donna Schneider
TERAPEUTA OCUPACIONAL 
Lindsay Strassburg
TERAPIA FISICA
Susan Fox
TERAPEUTA DEL HABLA  
Julianna Bastone
Ashley Rios

OPERACIONES Y SOPORTE
ASISTENCIA 
Jeidy Peralta (Ext. 3118)
PERSONAL DE LA OFICINA 
Kristin Field, Secretaria de la 

Director (Ext. 3111)
Laura Talarico, Secretaria del la 

Sub-Directora (Ext. 3110)
ENFERMERAS ESCOLARES
Arne Nordstrom (Ext. 3115)
Pat Paddock (Ext. 3143)
ESPECIALISTAS EN MEDIOS DE 
BIBLIOTECA
Debra Elk
Paul George
AYUDANTE DE OFICINA
Elyvette Santiago
OPERACIONES INFORMÁTICAS 
Savanna Kroger (Ext. 3140)
ENFERMERAS ESCOLARES
Jennifer Piper (Ext. 1156)
JEFE DE CONSERJES
Troy Hamel

NIVELES ESCOLARES
PRE-KINDERGARTEN
Jennifer Anderson (BHS)
Noelle Matthews (JFK)
Deanna O'Connor (JFK)
Sara Sherwood (BHS)
JARDÍN DE INFANCIA  
Claire Faia 
Kayla Gagliardo 
Maria Giler 
Jacqueline Greiner
Devon Hickey
Nicole King
Monica Mrozek
Lisa Needleman
Karen O’Brien
Jillian Peden
Rosella Perez
Jessica Tejeda
1ER GRADO
Kristina Daeira
Sara DiDio
Heather Fidler
Melissa Fleitas
Grace Harrison 
Brittany Johnson 
Kristine Knorr
Erin O'Brien
TBD
2DO GRADO
Mike Tomassi, Coordinador 
de Ciencias
Francine Monti, 
Coordinadora de Estudios 
Sociales

James Adelmann
Rachel Geremino
Maria Liso Gileno
Karen Merille
Kristen Peterson
Kelsey Stockton 
ARTES Y ASIGNATURAS OPTATIVAS
EDUCACIÓN FÍSICA/SALUD  
Eric Buzzetto 
Vincent Cappelli
ARTE 
Angela Spreter 
MÚSICA 
Ryan Shevlin
SERVICIOS DE APOYO AL ESTUDIANTE
CONSEJERA ESCOLAR
Helena Bellucci
PSICÓLOGA  
Ashley Cunningham
TRABAJADORA SOCIAL 
Carla Caicedo
EDUCACIÓN ESPECIAL
Heather Loftus, Coordinatora
Sarina Caso
Emily DeStefano 
Angela DiTaranto
Kaitlin Gagliardo
Judy Gilstad
Maria Lutinski 
TBD
ESPECIALISTAS DE LECTURA 
Eileen Riolo, Coordinatora
Cara Johannessen, 
Coordinadora en ELA
Janet Hopkinson 
Nicole Pean 
Allison Scelia
ESPECIALISTAS EN MATEMÁTICAS 
Jennifer Melton, 
Coordinatora
Debra Gorey
Mary Grgecic
ESPECIALISTA EN LENGUA Y 

LITERATURA INGLESA (K-5)
Eileen Barrett

TESOL
Noelle Palumbo, K-12 

Especialista bilingüe/ELL
Christine Collesian 
Gabrielle Lappe 
Lorraine Lennon 
Bernadette Lund
ESPECIALISTA EN ASISTENCIA DE 

TECNOLOGIA K-12
Donna Schneider
TERAPEUTA OCUPACIONAL 
Lisa Goeddel
TERAPIA FISICA
Susan Fox
TERAPEUTA DEL HABLA   
Juliet Albano
Beth Mazzei 
Sheila Moroney
ESPECIALISTA EN MEDIOS DE 
BIBLIOTECA
Elizabeth Hamboussi

OPERACIONES Y SOPORTE
ASISTENCIA  
Jill Trentacoste-Moundroukas 
(Ext. 4112)
PERSONAL DE LA OFICINA 
Susan Danvin, Secretaria de la 

Directora (Ext. 4110) 
Cristina Rienzi, Secretaria del la 

Sub-Directora (Ext. 4111)
OPERACIONES INFORMÁTICAS 
Belkys Rodriguez (Ext 4117)
ENFERMERAS ESCOLARES
Devin Morales (Ext 1156)
ENFERMERAS ESCOLARES
Jessica Stahl (Ext. 4122)
ENFERMERA DE PREKÍNDER DE 
BHS
Cindy Lockwood (Ext. 1183)
JEFE DE CONSERJES
Paul Taylor

Director:  
Paul Stellacci

Sub-Directora:  
Melissa Tirado

20 Farm to Market Road
Brewster, NY 10509
Tel: 845-279-4018
Fax: 845-279-8154

Directora Interino:  
Regina Cellio

Sub-Directora:   
Eileen Cruz 

31 Foggintown Road
Brewster, NY 10509
Tel: 845-279-2087
Fax: 845-279-7638



20

DISTRITO ESCOLAR CENTRAL DE BREWSTER

Deportes
CAMPEONES 2025-2026

OTOÑO 2025 
Campo a través masculino 
INVIERNO 2025-2026
Baloncesto femenino: Co-campeonas
Hockey sobre hielo masculino: Campeones de la liga
Derrick Crivelli: Campeón de eslalon, eslalon gigante y Skimeister de 
la Sección 1
Lacrosse masculino: Co-campeones
Atletismo masculino

CEREMONIAS DE NOCHE DE PREMIOS
Las Noches de Premios Atléticos se llevan a cabo al final de 
cada temporada. Nuestros atletas son homenajeados ante sus 
compañeros, entrenadores y padres. Todos los atletas Varsity, 
Junior Varsity y/o Freshmen serán homenajeados en cada 
ceremonia. Los equipos se reunirán individualmente para 
entregar premios y honrar a los miembros de sus equipos ya 
sea en la Noche de Premios o en un horario y lugar diferente. Al 
finalizar los premios de equipo, todos los atletas, entrenadores 
y padres se reunirán en el gimnasio para los premios de 
Entrenadores, Jugador Más Valioso, Liga y Sección. 
13-16 de Octubre, 2026: Semana del Espíritu
16 de Octubre, 2026: Juego de Regreso a Casa
12 de Noviembre, 2026: Premios Deportivos de Otoño, 6:30 PM
3 de Marzo, 2027: Premios de Deportes de Invierno, 6:30 PM
4 de Marzo, 2027: Premios de Deportes de Invierno | Fecha de nieve
2 de Junio, 2027: Premios Deportivos de Primavera y Salón de la Fama, 6:30 PM
4 de Junio, 2027: Ceremonia de Firma de Atletas de 12 Grado, 5:30 PM

Todas las noches de premios se llevarán a cabo en la 
Escuela Secundaria de Brewster.

INFORMACIÓN GENERAL 
¿Qué necesita un atleta para jugar un deporte interescolar?

Regístrese en línea en www.familyid.com/brewster-central-schools 
Todos los documentos necesarios están disponibles en el sitio 
de Family ID. Para aquellas familias que no puedan acceder 
al sistema en línea, los paquetes de registro en papel estarán 
disponibles en la Oficina Atlética.
1. �Un Código de Ética (verificado por la enfermera y firmado 

por el padre y el atleta) 
2. Historial de salud (verificado por la enfermera y firmado por 
el padre) 
3. �Formulario de Consentimiento de Concusión/Impacto 

(firmado por el padre y devuelto al Departamento Atlético)
¿Cuál es la mejor manera de obtener un calendario de juegos 
actualizado?

Vaya a la pestaña “Departamentos” y seleccione “Atletismo”. Luego, 
haga clic en el botón verde “Horarios de partidos de Brewster”.
¿Qué otra información aparece en la “Página web de atletismo”? 

La “Página web de Atletismo” contiene información sobre la 
Política de Manejo de Conmociones Cerebrales del Estado 
de Nueva York, el Proceso de Colocación Atlética y todos 
los formularios necesarios para participar en un deporte 

interescolar.

FECHAS DE INICIO DE LAS TEMPORADAS DEPORTIVAS 2026-2027 
OTOÑO
17 de Agosto, 2026 - Comienza el fútbol universitario y JV 
24 de Agosto, 2026 - Comienzan todos los deportes de otoño 
de nivel universitario y JV
2 de Septiembre, 2026 - Comienza el fútbol de nivel modificado 
8 de Septiembre, 2026 - Comienzan todos los deportes de 
otoño de nivel modificado
INVIERNO
16 de Noviembre, 2026 - Comienzan todos los deportes de 
invierno de nivel universitario y JV 
30 de Noviembre, 2026 - Comienzan todos los deportes de 
invierno de nivel modificado
PRIMAVERA
8 de Marzo, 2027 - Comienzan todos los deportes de primavera 
de nivel universitario y JV 
15 de Marzo, 2027 - Comienzan todos los deportes de primave-
ra de nivel modificado

DECLARACIÓN DE MISIÓN DEL DEPARTAMENTO DE ATLETISMO 
El Departamento de Deportes de la Preparatoria Brewster fo-
menta la participación en deportes interescolares que promue-
ven el desarrollo físico y emocional del estudiante. Nuestro 
objetivo es que un estudiante-atleta desarrolle hábitos salud-
ables de por vida en cuanto a aptitud física, bienestar personal y 
nutrición. Aspiramos a inculcar rasgos de carácter de deport-
ividad, juego limpio y responsabilidad por las propias acciones. 
Promovemos la comunicación respetuosa de pensamientos e 
ideas entre jugadores y entrenadores. A medida que trabajamos 
arduamente para lograr el éxito a nivel de Liga, Sección y Esta-
do, nos damos cuenta de que desarrollar un individuo completo 
que represente con orgullo a su comunidad es tan importante 
como ganar.
Niveles de programa ofrecidos por el Departamento Atlético de Brewster
El Distrito Escolar Central de Brewster es miembro de la 
Asociación Atlética de Escuelas Secundarias Públicas del Estado 
de Nueva York (NYSPHSAA) y de la Sección 1. El Programa 
Atlético de Brewster ofrece 56 equipos en 23 deportes. Un 
programa deportivo puede tener hasta tres niveles de equipos en 
su programa: modificado, junior varsity y varsity. La cantidad de 
equipos que se ofrecen en un programa varía y puede cambiar 
cada año debido a las ofertas de la Sección 1, preocupaciones 
presupuestarias o por otras razones.

Equipos modificados 
Un equipo modificado es el primer nivel de equipo que se ofrece 
en algunos programas. Los equipos modificados son impor-
tantes ya que estos equipos brindan la transición de los de-
portes juveniles a los escolares. Los equipos modificados están 
diseñados para estudiantes atletas de 7.º y 8.º grado. El énfasis 
de los equipos modificados está en el desarrollo de habilidades 
y la introducción de estrategias de juego. El atleta modificado 
asume la responsabilidad de llevarse a sí mismo y a su equipo a 
la práctica. Además, el atleta se comunica con el entrenador y 
sus padres sobre las actividades del día a día del equipo. El atleta 
modificado puede necesitar hacer un compromiso de cuatro 
o cinco días a la semana con el equipo. Los juegos y la práctica 
generalmente no se programan en los días en que la escuela no 
está en sesión o durante los períodos de vacaciones.
Según el deporte o el equipo, puede haber un proceso de 
prueba/selección. Esto se debe a la gran cantidad de atletas 
que pueden querer jugar en un equipo con un número limita-
do de posiciones en la cancha o el campo. La participación es 
el objetivo más importante para el atleta modificado. Nuestro 
objetivo es que todos los jugadores participen en cada juego y 
los mejores jugadores puedan jugar hacia el final del juego. En 
ciertos deportes hay cuartos adicionales de tiempo de juego, lo 
que brinda mayores oportunidades de juego.
Equipos universitarios juveniles (Junior Varsity - JV)
Los programas junior varsity están diseñados para estudiantes 
de primer año, segundo año y tercer año, que están trabajando 
para desarrollar/refinar sus habilidades para que puedan partic-
ipar en el nivel universitario en el futuro.
Se puede ganar una oportunidad de jugar en el equipo a través 
del proceso de prueba/selección. Los equipos junior varsity 
equilibran el desarrollo de habilidades con el desarrollo es-
tratégico que es necesario para la competencia de alto nivel. El 
jugador universitario junior comienza a desarrollar el compro-
miso ampliado que se necesita para el atleta universitario. Es 
necesario un fuerte compromiso ya que la práctica puede lle-
varse a cabo en días que la escuela no está en sesión o durante 
los períodos de vacaciones.
En los niveles universitarios junior, los jugadores comienzan a 
desarrollar roles basados ​​en sus niveles de habilidad. Aunque 
los jugadores más habilidosos juegan más, se espera que cada 
jugador pueda ver acción en cada juego. 
Equipos universitarios (Varsity)
Los programas universitarios en Brewster High School son el 
nivel superior del programa de cada equipo. El éxito del equipo 
es el objetivo más importante. Los jugadores más habilidosos 
juegan en estos equipos sin importar el nivel de grado del atleta. 
Las posiciones no están garantizadas para ningún jugador, 
incluido un senior. La oportunidad de jugar cada año se gana a 
través del proceso de prueba/selección. Un atleta universitario 
debe darse cuenta de que participar en un equipo universitario 
requiere un compromiso fuerte que incluye la participación seis 
días a la semana. A veces, este compromiso es necesario en los 
días en que la escuela no está en sesión o durante los períodos 
de vacaciones.
Los equipos de nivel Varsity se crean teniendo en cuenta el rol 
de cada atleta. Un entrenador diseña su lista en función de la 
cantidad de jugadores que pueden cumplir efectivamente los 
roles iniciales necesarios en el equipo y proporcionar profun-
didad en cada posición. Si bien se espera que cada jugador 
participe activamente durante la temporada, el tiempo de juego 
en todos los partidos no está garantizado para cada jugador y 
está dentro del pervue exclusivo del entrenador.
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Servicios de Asistencia para el Estudiante(PPS)/Tecnología e Innovación

Servicios de Asistencia Para el Estudiante
El Distrito Escolar Central de Brewster promueve programas 
e instrucción inclusiva para estudiantes con discapacidades 
dentro del entorno menos restrictivo. Los programas están 
diseñados para ayudar a los estudiantes a desarrollar las 
habilidades necesarias para tener éxito en el siglo XXI. El 
objetivo del Departamento de Servicios de Personal Estudiantil 
(PPS) es brindar a nuestros estudiantes servicios y apoyos 
que faciliten su crecimiento y desarrollo, eduquen al niño/a 
en su totalidad, valoren la diversidad e integren herramientas 
digitales. Los servicios de apoyo de educación especial están 
disponibles para estudiantes entre las edades de 5 a 21 años, 
según lo prescrito en la Sección 200.6 de las Regulaciones 
del Comisionado. Los siguientes servicios/programas están 
disponibles:

Servicios relacionados:
• Terapia del habla 
• Terapia ocupacional 
• Fisioterapia 
• Consejería 
• Servicios de Enfermería

Servicios para maestros consultores 
Estos son servicios proporcionados por un maestro de 
educación especial, ya sea directamente al estudiante que 
está en un programa de educación general o indirectamente 
al maestro o maestros de educación general del estudiante. 
Los servicios directos se refieren a la instrucción individual o 
grupal. El servicio indirecto se refiere a la consulta brindada por 
un maestro de educación especial certificado a los maestros 
de educación general para ayudarles a ajustar el entorno de 
aprendizaje y/o modificar sus métodos de instrucción para 
satisfacer las necesidades individuales de un estudiante con 
discapacidades que asiste a sus clases. Los servicios de maestros 
consultores se brindan por un mínimo de dos horas por semana 
y están diseñados para ayudar al estudiante en sus clases de 
educación general.    

Co-enseñanza integrada 
Los estudiantes con discapacidades reciben instrucción por 
materia, dentro de un salón de clases de educación general con 
compañeros sin discapacidades. La instrucción y el apoyo se 
imparten en colaboración por un maestro de educación general 
y especial. Una variedad de estas clases están disponibles en 
cada nivel de grado y en todos los edificios escolares.

El Comité de Educación Especial Preescolar 
Los estudiantes entre las edades de 3 a 5 que están clasificados 
como niños en edad preescolar con discapacidades son elegibles 
para los servicios dentro del condado de Putnam.

El Comité de Educación Especial 
• Antes de determinar la elegibilidad y recomendar la colocación 
en educación especial, el Comité de Educación Especial (CSE) 

se asegurará de que se haya considerado la idoneidad de los 
recursos del programa de educación general, incluidos los 
programas del Sistema de Apoyo de Múltiples Niveles (MTSS) y 
los servicios de apoyo relacionados con la educación.
• El Comité de Educación Especial (CSE) o el Comité de 
Educación Especial Preescolar (CPSE) primero considerará la 
colocación en educación general con el apoyo adecuado para 
el estudiante y los maestros del estudiante. El IEP debe incluir 
declaraciones de los niveles actuales de rendimiento educativo 
del estudiante, incluida la forma en que la discapacidad del 
estudiante afecta la participación y el progreso en el plan 
de estudios general; o para estudiantes de preescolar, según 
corresponda, cómo la discapacidad afecta la participación del 
estudiante en actividades apropiadas.
• El CPSE/CSE llevará a cabo una revisión anual de las 
necesidades del estudiante para la continuación o modificación 
de la provisión de programas y servicios de educación especial. 
El CPSE/CSE considerará el progreso educativo del estudiante 
y la capacidad del estudiante para participar en programas de 
educación general. 
Contactos del Departamento de Servicios de 
Asistencia para el Estudiante: Tel: (845) 278-8570
Amelia Carpanzano | Directora de Servicios de Asistencia para 

el Estudiante, acarpanzano@brewsterschools.org 

Amalia Berdecia | Sub-Directora de Servicios de Asistencia para 
el Estudiante, aberdecia@brewsterschools.org

Sarah Vazquez |  Sub-Directora de Servicios de Asistencia para 
el Estudiante, svazquez@brewsterschools.org 

Allison Colella | Especialista en Modificación de Conducta 
acolella@brewsterschools.org 

Nicole Gomez-Arocho | Presidenta de CSE y psicóloga escolar 
ngomez@brewsterschools.org

Dina Turcic | Presidenta de CSE y 504    
dturcic@brewsterschools.org 

Personal de apoyo de la oficina: 
Sarah Meza-Garza | PPS y registro bilingües, ext. 1361
Denise Doherty | BHS, ext. 1167
Kristi Norton | WMS, ext. 1364
Doreen Paradiso | CPSE y fuera del distrito, ext. 1362
Jennifer Saldicco | JFK & CVS, ext. 2117

Tecnología e Innovación 
Bienvenido al Departamento de Tecnología y Innovación. 

Nuestra visión para el uso de tecnología educativa en el distrito 
es que los estudiantes en el BCSD recibirán experiencias de 

aprendizaje auténticas, atractivas, innovadoras, inspiradoras y 
rigurosas apoyadas por tecnología dentro del plan de estudios 

básico para permitirles convertirse en ciudadanos digitales 
alfabetizados y responsables y empoderarnos para hacer 
y responder preguntas de interés personal y público. Para 

hacer esto, debemos proporcionar una red segura y confiable, 
asistencia técnica para hardware y software, apoyar la gestión 
de bases de datos, brindar oportunidades para el aprendizaje 

profesional y fomentar la innovación a través de la tecnología en 
todos los entornos del aprendizaje. Nuestro trabajo está alineado 
con las habilidades académicas y socioemocionales articuladas 

en el Plan Estratégico del Distrito, Brewster Vision 2026.
Director de Tecnología y Innovación

Jim Treloar
(845) 279-5051 x 1157
jtreloar@brewsterschools.org 

Subdirector de Tecnología para Operaciones y Soporte de 
Redes

Bob Valdez 
(845) 279-5051 x 1162 
bvaldez@brewsterschools.org 

Secretaria del Director de Tecnología e Innovación
Patty Kaufman
(845) 279-5051 x 1153
pkaufman@brewsterschools.org

Administrador de datos de sistemas de información 
escolar

Richard Rajan
(845) 279-5051 x 1160
rrajan@brewsterschools.org

Especialista en datos de sistemas de información escolar
Jaclyn Lawlor
(845) 279-5051 x 1164
jlawlor@brewsterschools.org

Especialista en Operaciones Informáticas (Sitio Web y 
Comunicaciones)

Chloe Paulli
(845) 279-5051 x 1127
cpaulli@brewsterschools.org

Para soporte técnico 
Incluyendo reparaciones y preguntas sobre Chromebooks  

Mesa de ayuda
(845) 279-5051 x 1156
helpdesk@brewsterschools.org
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Servicios de Nutrición Infantil
Las Escuelas Centrales de Brewster creen que una de las 
maneras más importantes de ayudar a nuestros estudiantes 
a tener un mejor desempeño en el aula es proporcionarles la 
nutrición necesaria para el desarrollo saludable de su mente y 
su cuerpo. Por ello, ofrecemos desayuno y/o almuerzo todos los 
días en nuestras escuelas.

Estimado padre o tutor,

Nos complace informarles que el Distrito Escolar Central 
de Brewster ha implementado una opción de certificación 
de comidas llamada Programa de Elegibilidad Comunitaria 
(Community Eligibility Provision, CEP), disponible para las 
escuelas que participan en los Programas Nacionales de 
Almuerzo Escolar y Desayuno Escolar durante el año escolar 
2026-2027. El costo de las comidas será reembolsado al Distrito 
Escolar Central de Brewster por los gobiernos federal y estatal.

¿Qué significa esto para su(s) hijo(s) que asisten a las Escuelas 
Centrales de Brewster?

Todos los estudiantes matriculados en el Distrito Escolar 
Central de Brewster tienen derecho a recibir un desayuno 
y un almuerzo sin costo para su familia cada día durante el 
año escolar 2026-2027. No es necesario que realice ninguna 
acción. Su(s) hijo(s) podrá(n) participar en estos programas de 
alimentación sin tener que pagar ninguna tarifa ni presentar una 
solicitud.
Si tiene alguna pregunta, comuníquese con la Directora del 
Programa de Alimentación Escolar, Cathy Hancock, al (845) 279-
3702, extensión 2124. 
 
Atentamente,

Cathy Hancock
Directora de Servicios de Nutrición Infantil

DISTRITO ESCOLAR CENTRAL DE BREW-
STER SERVICIOS DE NUTRICIÓN INFANTIL  

El Distrito Escolar Central de Brewster participa con 
orgullo en el Programa Nacional de Almuerzos Escolares. 
El Departamento de Agricultura de los Estados Unidos ha 
establecido nuevas pautas dietéticas que moderan las calorías 
y al mismo tiempo aumentan los cereales integrales, las frutas 
y las verduras y reducen los niveles de sodio.
El desayuno incluye:

2 porciones de cereales integrales (cereales, bagels, muffins, 
barras de desayuno, barras de cereales)
1 taza de fruta fresca, enlatada o congelada (manzana, 
naranja, plátano, durazno, puré de manzana o fresas)
8 onzas líquidas de leche (1 % o sin grasa)

El almuerzo incluye:
2 oz de carne/alternativa de carne 
1 taza de porción de fruta
3/4 taza de porción de vegetales (1 taza High School) 
2 porciones de cereales integrales 
8 onzas líquidas de leche (1% o sin grasa)
Los estudiantes deben seleccionar un mínimo de tres 
artículos y uno DEBE ser una porción de fruta o vegetales 
para que se considere una comida completa.

Se pueden comprar refrigerios, porciones adicionales y 
bebidas secundarias. 

Se acepta pago en las formas de:
• Dinero 
• Cheque a nombre de Brewster Central School District 
• Inscribirse en My School Bucks en www.myschoolbucks.
com

Si tiene alguna pregunta, no dude en llamar a Servicios de 
Nutrición Infantil al (845) 279-3702 ext. 2124 

Gracias por su interés y apoyo en el Programa de Almuerzo 
Escolar.

Declaración de No Discriminación: De conformidad con la ley federal 
de derechos civiles y los reglamentos y políticas de derechos civiles del 
Departamento de Agricultura de los Estados Unidos (USDA, por sus 
siglas en inglés), el USDA, sus agencias, oficinas, empleados e insti-
tuciones que participan en o administran programas del USDA tienen 
prohibido discriminar por motivos de raza, color, origen nacional, re-
ligión, sexo, discapacidad, edad, estado civil, situación familiar o paren-
tal, ingresos derivados de un programa de asistencia pública, creencias 
políticas o represalias por actividades previas relacionadas con los dere-
chos civiles, en cualquier programa o actividad realizada o financiada 
por el USDA (no todas las bases de discriminación se aplican a todos los 
programas). Los recursos disponibles y los plazos para presentar quejas 
varían según el programa o incidente.

Las personas con discapacidades que necesiten medios alternativos 
de comunicación para obtener información sobre el programa (por 
ejemplo, Braille, letra grande, grabaciones de audio, lenguaje de señas 
estadounidense, etc.) deben comunicarse con la agencia estatal o local 
que administra el programa o comunicarse con el USDA a través del 
Servicio de Retransmisión de Telecomunicaciones al 711 (voz y TTY). 
Además, la información del programa puede estar disponible en idiomas 
distintos al inglés.

Para presentar una queja por discriminación relacionada con un 
programa, complete el Formulario de Queja por Discriminación de Pro-
gramas del USDA, AD-3027 (disponible en línea), que se encuentra en 
la página “Cómo presentar una queja por discriminación de programas” 
y en cualquier oficina del USDA, o escriba una carta dirigida al USDA e 
incluya en la carta toda la información solicitada en el formulario. Para 
solicitar una copia del formulario de queja, llame al (866) 632-9992. 
Envíe su formulario o carta completada al USDA por medio de:

(1)	 correo:	 U.S. Department of Agriculture 
		  Office of the Assistant Secretary for Civil Rights 
		  1400 Independence Avenue, SW 
		  Washington, D.C. 20250-9410; or

(2)	  fax:	 (202) 690-7442; or 

(3)	   correo electrónico: 	 program.intake@usda.gov  

El USDA es un proveedor, empleador y prestamista que ofrece 
igualdad de oportunidades.

SOLICITE ASISTENCIA ALIMENTARIA Y 
UNA GAMA DE BENEFICIOS 
myBenefits.ny.gov
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Información para el Estudiante

Registro: Los niños/as residentes del distrito escolar central 
de Brewster son elegibles parainscribirseEnpara inscribirse en 
Preescolar si cumplen cuatro años el 1 de diciembre del año 
escolar o antes, y en el Jardín de Infantescia  si cumplen cinco 
años el 1 de diciembre o antes.

Las solicitudes para el preescolar y la inscripción para el jardín 
de infancia se realizan durante el invierno/primavera previos al 
inicio del año escolar. La asignación de plazas para el programa 
de preescolar depende del espacio disponible y, cuando las 
solicitudes superan las plazas disponibles, se realiza mediante 
un sorteo.

Todas las demás personas que deseen inscribirse a sus hijos 
deben comunicarse con el registradorcon el departamento de 
registración  del distrito alen el número de teléfono 279-8000 
ext. 6150 para programar una cita de inscripción.

Las familias deben proporcionar prueba documental de la 
edad del niño/a y de su residencia en el Distrito, así como los 
registros de salud e inmunización requeridos. Se solicita a los 
padres/tutores que colaboren con laas enfermeraas escolares 
para cumplir con todos los requisitos de salud e inmunización 
que exige la ley. Se respetarán las excepciones permitidas por 
la ley. Sin embargo, se recuerda a los padres/tutores que la ley 
exige que los estudiantes que no cumplan con todos los requis-
itos sean excluidos de la escuela. Para obtener más información, 
visite nuestro sitio web enwww.brewsterschools.org/families/
registero comuníquese con el registrador  programa de regis-
tración del distrito al en el 279-8000 ext. 6150.

Permiso de Trabajo: Los Departamentos de Orientación de la 
escuela intermedia y la escuela secundaria proporcionan solici-
tudes para obtener permisos de trabajo. Esta solicitud requiere 
que el estudiante tenga un examen físico vigente archivado en 
la Oficina de Enfermería de su escuela, junto con un formulario 
de “Solicitud de Certificado de Empleo” firmado por su padre, 
madre o tutor. La tarjeta de permiso de trabajo debe ser firmada 
por el estudiante en presencia de un miembro del personal 
escolar.

Seguro de Accidentes Estudiantiles: La Junta de Educación 
proporciona un seguro de accidentes durante el horario escolar, 
sin duplicación de cobertura, para todos los estudiantes desde 
pre-kindergarten hasta el grado 12. Además, todas las lesiones 
resultantes de actividades deportivas interescolares, incluido 
el fútbol americano, también están cubiertas por este plan de 
seguro.

La cobertura del seguro de accidentes paga por las lesiones 

sufridas mientras el estudiante se encuentra en clases; mientras 
viaja directamente y sin interrupción hacia o desde su residencia 
y la escuela durante las sesiones escolares regulares; y mientras 
participa o asiste a funciones escolares y actividades supervisa-
das, incluidos todos los deportes.

Los estudiantes que sufran una lesión durante el horario escolar 
regular o durante una actividad después del horario escolar, 
incluidos los deportes interescolares, deben informar la lesión 
a su maestro(a) o entrenador(a), así como a la enfermera escolar 
asignada a su escuela.

El plan ayudará a cubrir el costo del tratamiento por lesiones 
corporales accidentales hasta el límite médico especificado por 
reclamación. Debido a que el plan de seguro de accidentes es-
tudiantiles de la escuela no duplica otras coberturas, la cobertura 
individual se limita a los costos hospitalarios y quirúrgicos que 
no hayan sido cubiertos por ningún seguro grupal o general que 
pueda tener la familia.

Exámenes de Salud: La Ley de Educación del Estado de Nueva 
York exige que todo niño tenga un examen físico completo 
al ingresar a la escuela y, de manera rutinaria, en los grados 
Pre-K, K, 1, 3, 5, 7, 9 y 11, realizado por un médico debidamente 
autorizado. Su médico de familia está familiarizado con el his-
torial médico de su hijo(a) y es quien está mejor capacitado para 
iniciar un tratamiento oportuno si fuera necesario. Se espera 
que los estudiantes de kindergarten presenten un examen físico 
completo en el mes de junio previo a su ingreso a la escuela.

Los estudiantes que opten por utilizar a su médico de familia y 
asumir los gastos correspondientes pueden obtener un formu-
lario de examen de salud requerido por el Estado de Nueva York 
(NYS School Required Health Examination Form) en la Oficina de 
Enfermería de la escuela. También puede encontrar una copia en 
el Paquete de Registro, en las páginas 17 y 18. Por favor, entregue 
el formulario completado a la Oficina de Enfermería de la escuela 
antes del 1 de octubre.

Si es necesario programar una cita posterior con su proveedor 
de atención médica, informe a la enfermera escolar de su hijo(a) 
sobre la fecha de la cita y entregue el formulario completado a la 
escuela después de la cita con el médico de su hijo(a).

Se recomienda que su hijo(a) tenga exámenes dentales pro-
gramados regularmente con su dentista familiar. Se recomien-
da encarecidamente realizar un examen dental al ingresar a la 
escuela y en los grados Pre-K o K, 1, 3, 5, 7, 9 y 11.

Medicamentos del Estudiante: Los medicamentos deben ser 
entregados a la enfermera escolar por el padre, madre o tutor 
en su envase original. Los medicamentos recetados deben estar 
acompañados por una orden escrita del médico y una solicitud 
del padre, madre o tutor, ambas firmadas. Esto también incluye 
cualquier medicamento de venta libre.
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A
ño escolar 2026-2027

Requisitos de vacunación del Estado de N
ueva York 

para el ingreso o la asistencia a las escuelas
1

N
O

TA
S

:
Todos los niños deben estar vacunados de acuerdo a su edad a fin de asistir a las escuelas en el Estado de N

ueva York. La cantidad de 
dosis depende del calendario recom

endado por el C
om

ité A
sesor de Prácticas de Vacunación (A

dvisory C
om

m
ittee on Im

m
unization 

Practices, A
C

IP). Los intervalos entre las dosis de vacunación deben ser acordes al C
alendario de vacunación para niños y adolescentes 

recom
endado por el A

C
IP

 (A
C

IP-R
ecom

m
ended C

hild and A
dolescent Im

m
unization Schedule). Las dosis que se adm

inistren antes de la 
edad m

ínim
a o antes de los intervalos estipulados en el calendario no se consideran válidas y, com

o tales, no form
an parte de la cantidad 

de dosis descrita a continuación. Vea las notas al pie para obtener inform
ación específica sobre cada vacuna. Los niños que se encuentran 

inscritos en clases sin grado deben cum
plir con los requisitos de vacunación de los grados a los que deberían asistir según su edad.

V
acunas 

Prekínder (centro 
de atención infantil, 
centro de cuidado 
diurno, H

ead Start, 
guardería o 
prekínder) 

K
índer y grados de 1.º a 5

.º 
G

rados de 
6

.º a 11.º
12.º grado

V
acuna con toxoide tetánico y 

diftérico y vacuna contra la tos 
ferina (D

TP
a/D

TP
/Tdap/Td)²

4 dosis 

5
 dosis 

o
4 dosis

si la cuarta dosis se adm
inistró a los 

4 años o m
ás y si la serie se com

enzó 
a adm

inistrar con m
enos de 1 año o  

3 dosis  
a los 7 años o m

ás y si la serie 
se com

enzó a adm
inistrar al 

cum
plir 1 año o m

ás 

3 dosis 

V
acuna con toxoide tetánico 

y diftérico y vacuna de 
refuerzo contra la tos ferina 
para adolescentes (Tdap)³

 

N
o corresponde 

1 dosis  
adm

inistrada a los 10
 años o m

ás 

V
acuna contra la poliom

ielitis 
(IP

V
/O

P
V

)⁴
 

3 dosis 
4 dosis 

o
3 dosis

si la tercera dosis se adm
inistró a los 4 años o m

ás 

V
acuna contra el saram

pión, 
las paperas y la rubéola (S

P
R

)⁵
 

1 dosis 
2

 dosis 

V
acuna contra la hepatitis B

⁶
 

3 dosis 
3 dosis o 2

 dosis de la vacuna contra la hepatitis B
 para adultos 

(Recom
bivax) para los niños que recibieron las dosis con un intervalo 

de al m
enos 4 m

eses, y entre los 11 y 15
 años 

V
acuna contra la varicela⁷

 
1 dosis 

2
 dosis 

V
acuna antim

eningocócica 
conjugada tetravalente 
(M

enA
C

W
Y

)⁸
 

N
o corresponde 

G
rados de 7.º a 
11.º: 1 dosis

adm
inistrada

a los 10
 años

o
m

ás

12
.º grado:
2

 dosis
o

1 dosis
si la dosis se 

adm
inistró a los 

16
 años o m

ás 

V
acuna contra H

aem
ophilus 

influenzae tipo b conjugada 
(H

ib)⁹
 

1 a 4 dosis 
N

o corresponde 

V
acuna contra el neum

ococo 
conjugada (P

C
V

)¹⁰ 
1 a 4 dosis 

N
o corresponde 

Los requisitos de las dosis se D
EB

EN
 leer junto con las notas al pie de este calendario.
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Para obtener m
ás inform

ación, com
uníquese con:

D
epartam

ento de Salud del Estado de N
ueva York (N

ew
 York State D

epartm
ent of H

ealth)/ 
D

ivisión de excelencia en vacunación (D
ivision of Vaccine Excellence)  

health.ny.gov/prevention/im
m

unization/schools/
17384 (Spanish)

6
/20
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1. 
Las pruebas de serología que dem

uestran la presencia de anticuerpos 
contra el saram

pión, las paperas o la rubéola o la confirm
ación de 

laboratorio de estas enferm
edades es prueba aceptable para constatar 

la inm
unidad ante estas enferm

edades. Las pruebas de serología para 
la poliom

ielitis son pruebas aceptables para constatar la inm
unidad si la 

prueba se realizó antes del 1.º de septiem
bre de 20

19
 y los resultados 

de los tres serotipos fueron positivos. U
n análisis de sangre positivo de 

los anticuerpos de superficie de la hepatitis B
 es prueba aceptable de 

que se tiene inm
unidad ante la hepatitis B

. Las pruebas de serología que 
dem

uestran la presencia de anticuerpos contra la varicela, la confirm
ación 

de laboratorio de esta enferm
edad o el diagnóstico que detalle que un 

niño ha tenido varicela por parte de un m
édico, auxiliar m

édico o personal 
de enferm

ería especializado es prueba aceptable para constatar la 
inm

unidad ante la varicela.
* N

unca se aceptan títulos de serología para el tétanos, la difteria, la 
tos ferina, el m

eningococo, el haem
ophilus influenzae de tipo b ni las 

enferm
edades neum

ocócicas.

2. V
acuna contra los toxoides diftérico y tetánico y la tos ferina acelular 

(D
TPa). (Edad m

ínim
a: 6

 sem
anas)

a. Los niños a los que les com
ience a adm

inistrar la serie a tiem
po 

deberían recibir una serie de 5 dosis de la vacuna contra la D
TPa a los 

2 m
eses, a los 4 m

eses, a los 6 m
eses y entre los 15 y los 18 m

eses, 
y a los 4 años o m

ás. La cuarta dosis se debe adm
inistrar a partir de 

los 12 m
eses, siem

pre y cuando hayan transcurrido al m
enos 6 m

eses 
desde la tercera dosis. Sin em

bargo, no es necesario repetir la cuarta 
dosis de la D

TPa si se adm
inistró al m

enos 4 m
eses después de la 

tercera dosis de la D
TPa. La dosis final de la serie se debe adm

inistrar 
en la fecha en la que el niño cum

ple 4 años o después y al m
enos 

6 m
eses después de recibir la dosis anterior.

b. Si la cuarta dosis de la D
TPa se adm

inistró a los 4 años o m
ás y al 

m
enos 6

 m
eses después de la tercera dosis, no es necesario aplicar 

la quinta dosis (refuerzo) de la vacuna contra la D
TPa.

c. 
Los niños de 7 años o m

ás que no se encuentren vacunados por 
com

pleto con la serie de vacunas contra la D
TPa para infantes deben 

recibir la vacuna contra la Tdap com
o la prim

era dosis de la serie de 
actualización; si se debe aplicar dosis adicionales, utilice la vacuna de 
Td o de Tdap. Si la prim

era dosis se adm
inistró antes de cum

plir 1 año, 
entonces se deben aplicar 4 dosis, siem

pre y cuando la dosis final se 
haya aplicado a los 4 años o m

ás. Si la prim
era dosis se adm

inistró en 
la fecha en la que el niño cum

ple 1 año o después, entonces se debe 
aplicar 3 dosis, siem

pre y cuando la dosis final se haya aplicado a los 
4 años o m

ás.
d. Para obtener m

ás inform
ación, consulte la G

uía de actualización para 
niños de 4 m

eses hasta 6
 años.

3. V
acuna de refuerzo contra los toxoides tetánico y diftérico y la tos ferina 

acelular para adolescentes (Tdap). (Edad m
ínim

a para 6
.º grado hasta 12.º 

grado: 10
 años)

a. Los estudiantes de 11 años o m
ás que ingresen a los grados de 6

.º a 
12.º deben tener una dosis de Tdap aplicada a los 10

 años o m
ás.

b. A
dem

ás del requisito que se debe cum
plir para los grados de 6

.º a 
12.º, tam

bién se debe adm
inistrar la vacuna de Tdap com

o parte de 
la serie de actualización para los estudiantes de 7 años y m

ás que 
no hayan sido vacunados por com

pleto con la serie de D
TPa para 

infantes, según se detalla m
ás arriba. 

c. 
Los estudiantes de 10

 años que estén en 6
.º grado y que aún no han 

recibido la vacuna de Tdap cum
plen con los requisitos hasta que 

cum
plan los 11 años.

d. Para obtener m
ás inform

ación, consulte la G
uía de actualización para 

niños de 7 hasta 9
 años.

e. Para obtener m
ás inform

ación, consulte la G
uía de actualización para 

niños de 10
 hasta 18 años.

4. V
acuna contra el virus inactivado de la poliom

ielitis (IPV
) o vacuna oral 

contra la poliom
ielitis (O

PV
). (Edad m

ínim
a: 6

 sem
anas)

a. Los niños a los que se les com
ience a adm

inistrar la serie a tiem
po 

deberían recibir una serie de la vacuna de IPV
 a los 2 m

eses, a los 
4 m

eses y entre los 6 y los 18 m
eses, y a los 4 años o m

ás. La dosis final 
de la serie se debe adm

inistrar en la fecha en la que el niño cum
ple 

4 años o después y al m
enos 6 m

eses después de recibir la dosis anterior.
b. Para los estudiantes que hayan recibido su cuarta dosis antes de los 

4 años y antes del 7 de agosto de 20
10

 es suficiente la aplicación de 
4 dosis con un intervalo de al m

enos 4 sem
anas.

c. 
Si la tercera dosis de la vacuna contra la polio se adm

inistró a los 4 años 
o m

ás y al m
enos 6 m

eses después de aplicarse la dosis anterior, no es 
necesario aplicar la cuarta dosis de la vacuna contra la polio.

d. Los estudiantes que tienen un registro de O
PV, solo la O

PV
 trivalente 

(tO
PV

) se tiene en cuenta para los requisitos de vacunación contra 
la polio en las escuelas del Estado de N

ueva York. Se deben contar 
las dosis de O

PV
 que se adm

inistraron antes del 1.° de abril de 20
16, 

a m
enos que se indique específicam

ente que son m
onovalentes, 

bivalentes o que se hayan aplicado durante una cam
paña de vacunación 

contra el poliovirus. N
o se debe tener en cuenta las dosis de O

PV
 que 

se hayan adm
inistrado el 1.° de abril de 20

16 o después.
e. Para obtener m

ás inform
ación, consulte la G

uía de actualización para 
niños de 4 m

eses hasta 18 años.

N
ew

 York State D
epartm

ent of H
ealth

D
ivision of V

accine Excellence
R

oom
 6

49, C
orning Tow

er ES
P

A
lbany, N

Y
 12

2
37

(5
18

) 473-4437 
O

SA
S

@
health.ny.gov

N
ew

 York C
ity D

epartm
ent of H

ealth and M
ental H

ygiene
S

chool C
om

pliance U
nit, B

ureau of Im
m

unization
42

-0
9

 2
8

th Street, 5
th floor

Long Island C
ity, N

Y
 1110

1
(347) 39

6
-2

433 
school_im

m
unizations@

health.nyc.gov

5
. V

acuna contra el saram
pión, las paperas y la rubéola (SPR

).  
(Edad m

ínim
a: 12 m

eses)
a. La prim

era dosis de la vacuna contra el SPR
 se debe adm

inistrar en la fecha 
en la que el niño cum

ple 1 año o después. La segunda dosis se debió haber 
adm

inistrado al m
enos 28 días (4 sem

anas) después de la prim
era dosis 

para que se la considere válida.
b. Saram

pión: Se requiere una dosis para prekínder. Se requieren dos dosis 
para kínder hasta 12.º grado.

c. 
Paperas: Se requiere una dosis para prekínder. Se requieren dos dosis para 
kínder hasta 12.º grado.

d. R
ubéola: Se requiere una dosis para prekínder. Se requiere una dosis para 

kínder hasta 12.º grado. 

6
. V

acuna contra la hepatitis B
.

a. Es posible que se adm
inistre la dosis 1 en la fecha de nacim

iento o en 
cualquier otro m

om
ento después de esa fecha. Se debe adm

inistrar la dosis 2 
al m

enos 4 sem
anas (28 días) después de la dosis 1. La dosis 3 se debe aplicar 

al m
enos 8 sem

anas después de la dosis 2 Y
 al m

enos 16 sem
anas después 

de recibir la dosis 1 Y
 no antes de cum

plir 24 sem
anas (cuando se adm

inistran 
4 dosis, reem

place la “dosis 4” por la “dosis 3” en estos cálculos).
b. C

um
plirán con los requisitos las dos dosis de la vacuna contra la hepatitis B

 
para adultos (Recom

bivax) que se apliquen con un intervalo de al m
enos 

4 m
eses a los 11 años hasta los 15

 años.

7. V
acuna contra la varicela. (Edad m

ínim
a: 12 m

eses)
a. La prim

era dosis de la vacuna contra la varicela se debe adm
inistrar en la 

fecha en la que el niño cum
ple 1 año o después. La segunda dosis se debió 

haber adm
inistrado al m

enos 28 días (4 sem
anas) después de la prim

era 
dosis para que se la considere válida. 

b. Para los niños m
enores de 13 años, el intervalo m

ínim
o entre las dosis que 

se recom
ienda es de 3 m

eses (si la segunda dosis se adm
inistró al m

enos 
4 sem

anas después de la prim
era dosis, se puede aceptar com

o válida); 
para las personas de 13 años o m

ás, el intervalo m
ínim

o entre las dosis es 
de 4 sem

anas.

8. V
acuna antim

eningocócica conjugada tetravalente (M
enA

C
W

Y
). (Edad m

ínim
a 

para 7.º grado hasta 12.º grado: 10
 años)

a. Se requiere una dosis de la vacuna antim
eningocócica conjugada para los 

estudiantes que ingresen a los grados de 7.º a 11.º. 
b. Para los estudiantes de 12.º grado, si se les adm

inistró la prim
era dosis de la 

vacuna antim
eningocócica conjugada a los 16

 años o m
ás, no es necesario 

aplicar la segunda dosis (refuerzo).
c. 

La aplicación de la segunda dosis está prevista a los 16
 años o m

ás. El 
intervalo m

ínim
o entre las dosis es de 8 sem

anas.

9. V
acuna contra H

aem
ophilus influenzae tipo b conjugada (H

ib). (Edad m
ínim

a:  
6

 sem
anas)

a. Los niños a los que les com
ience a adm

inistrar la serie a tiem
po deberían 

recibir la vacuna de H
ib a los 2 m

eses, a los 4 m
eses, a los 6

 m
eses y entre 

los 12 y los 15
 m

eses. A
 los niños m

ayores de 15
 m

eses se les debe aplicar 
una actualización, según el calendario de actualización del A

C
IP. La dosis 

final se debe adm
inistrar a los 12 m

eses o después.
b. Si se aplicaron 2 dosis antes de cum

plir 12 m
eses, únicam

ente se deben 
adm

inistrar 3 dosis con la dosis 3 al m
enos a los 12 m

eses hasta los 
15

 m
eses y al m

enos 8 sem
anas después de recibir la dosis 2.

c. 
Si se aplicó la dosis 1 a los 12 m

eses hasta los 14 m
eses, únicam

ente se 
deben adm

inistrar 2 dosis con la dosis 2 al m
enos 8 sem

anas después de 
recibir la dosis 1.

d. Si se aplicó la dosis 1 a los 15
 m

eses o m
ás, únicam

ente se debe adm
inistrar 

una dosis.
e. N

o es necesario aplicar la vacuna de H
ib en niños de 5

 años o m
ás.

f. 
Para obtener m

ás inform
ación, consulte la G

uía de actualización para niños 
saludables de 4 m

eses hasta 4 años (solo PedvaxH
IB

).
g. Para obtener m

ás inform
ación, consulte la G

uía de actualización para 
niños saludables de 4 m

eses hasta 4 años (A
ctH

IB
, H

iberix, Pentacel, 
V

axelis o desconocido).

10.  V
acuna contra el neum

ococo conjugada (PC
V

). (Edad m
ínim

a: 6
 sem

anas)
a. Los niños a los que se les com

ience a adm
inistrar la serie a tiem

po deberían 
recibir la vacuna contra el PC

V
 a los 2 m

eses, a los 4 m
eses, a los 6

 m
eses 

y a los 12 m
eses hasta los 15

 m
eses. A

 los niños m
ayores de 15

 m
eses se 

les debe aplicar una actualización, según el calendario de actualización del 
A

C
IP. La dosis final se debe adm

inistrar a los 12 m
eses o después.

b. Los niños que no hayan sido vacunados desde los 7 hasta los 11 m
eses 

deben recibir 2 dosis, con un intervalo de al m
enos 4 sem

anas, y luego se 
les debe aplicar la tercera dosis desde los 12 hasta los 15

 m
eses.

c. 
Los niños que no hayan sido vacunados desde los 12 hasta los 23 m

eses 
deben recibir 2 dosis de la vacuna con un intervalo de al m

enos 8 sem
anas.

d. Si una dosis de la vacuna se aplicó a los 24 m
eses o m

ás, no se requiere 
aplicar m

ás dosis.
e. N

o es necesario aplicar la vacuna de PC
V

 en niños de 5
 años o m

ás.
f. 

Para obtener m
ás inform

ación, consulte la G
uía de actualización para 

niños de 4 m
eses hasta 4 años. * Según la m

arca de la vacuna, el 
calendario puede cam

biar.
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DISTRITO ESCOLAR CENTRAL DE BREWSTER

Información sobre el Transporte
Información General de Contacto 
El Departamento de Transporte del Brewster Central School District 
opera y mantiene con orgullo su propia flota de autobuses para 
servir a los estudiantes del distrito. El transporte es un componente 
vital para el buen funcionamiento del distrito escolar, con más de 
3,000 estudiantes que utilizan nuestro transporte seguro, confiable 
y eficiente cada día. Para comunicarse con nosotros, consulte la 
información a continuación:

40 Farm to Market Rd., Brewster, NY 10509 
Tel: (845) 279-4700 Email: transportation@brewsterschools.org 

Formularios de Autorización para Padres  
Envíe los formularios por correo electrónico a: parentpermission@brewsterschools.
org. En nuestro sitio web hay dos formularios disponibles para los arreglos de 
paradas de autobús por la tarde:
•	 Formulario de Autorización para Padres – Para Ser Recibido en la 

Parada del Autobús, para indicar las personas autorizadas a recibir a 
su hijo(a) en la parada en su ausencia.

•	 Formulario de Autorización para Padres – Para Bajarse del Autobús 
Sin Ser Recibido por el Padre o Tutor, para indicar que usted autoriza 
a su hijo(a) a bajarse del autobús por sí solo(a). Los estudiantes de 
Prekindergarten y Kindergarten no son elegibles para bajarse del 
autobús sin ser recibidos por un padre, madre o tutor.

Formularios para Transporte Alternativo 
Los formularios se encuentran en: www.brewsterschools.org/
transportation. Todos los centros de cuidado infantil para estudiantes 
de PK-8 deben estar ubicados dentro del distrito escolar de Brewster. 
Permita diez días para el procesamiento de los formularios. Los 
estudiantes de los grados 9-12 solo son elegibles para pases por custodia 
o trabajo. Para conocer los requisitos de elegibilidad, consulte la Política 
5710 de la Junta de Educación: Cambios en las Paradas Regulares del 
Autobús. 
Transporte para Escuelas Privadas  
Las solicitudes de transporte para escuelas privadas/parroquiales deben 
presentarse a más tardar el 1 de abril, de conformidad con la Sección 
3635 de la Ley de Educación del Estado de Nueva York. Para acceder a 
nuestros formularios, visite nuestro sitio web, www.brewsterschools.
org/transportation. Los formularios presentados después de la fecha 
límite del 1 de abril serán aceptados para su revisión. Las solicitudes 
tardías se aprobarán sujetas a la disponibilidad de espacio y siempre que 
no representen un costo adicional para el distrito. 
Una Nota para los Padres de Prekindergarten y Kindergarten 
Como nuevos estudiantes, los niños de prekindergarten y kindergarten 
necesitan conocer las reglas para viajar en el autobús escolar. Por 
favor, tómese el tiempo para explicarles las normas de seguridad del 
autobús escolar y acompáñelos a la parada del autobús para que, juntos, 
podamos garantizar su seguridad.

Autobuses para Actividades Después del Horario Escolar 
Transbordo Deportivo de WMS a BHS | 2:49PM  
Hay disponible un autobús de "transbordo deportivo" para transportar 
a los atletas de 7.º y 8.º grado a Brewster High School si participan en 
un equipo deportivo de la escuela secundaria. Los estudiantes que 
deseen caminar deberán entregar un formulario de autorización a la 
administración de WMS para su aprobación.
Autobuses para Actividades Tempranas | 3:30 PM (no disponibles los 
martes) 
Los estudiantes de BHS deben estar en el vestíbulo principal del edificio 
a las 3:30 PM. Los estudiantes de WMS serán dirigidos al vestíbulo 
principal a las 3:30 PM.
Autobuses para Actividades Tardías | 5:15 PM 
Los autobuses de BHS estarán disponibles al frente del edificio a las 5:15 PM

PROCEDIMIENTO DE CRUCE DE ESTUDIANTES

NUNCA INTENTE REGRESAR AL AUTOBÚS UNA VEZ QUE 
SALGA, A MENOS QUE SE LO INDIQUE EL CONDUCTOR.

PASO UNO:  
LOS CRUZADORES SIEMPRE SE BAJAN PRIMERO 

PASO DOS:   
EL CONDUCTOR LE DIRÁ QUE: 
“¡ESPERA HASTA QUE TE CRUCE!” 

PASO TRES:    
A.) SUJETARSE DEL PASAMANOS 
B.) VERIFIQUE ANTES DE BAJARSE DEL AUTOBÚS 
C.) ASEGÚRESE DE MIRAR EN AMBOS SENTIDOS

PASO CUATRO:  
A.) CAMINA 10 PASOS DELANTE DEL AUTOBÚS 
B.) MIRA A TU CONDUCTOR 
C.) NO CRUCES HASTA QUE EL CONDUCTOR TE SEÑALE 
D.) ¡SI VES AL CONDUCTOR, EL CONDUCTOR TE VE!

PASO CINCO:    
A.) CRUZAR HASTA EL FINAL DEL AUTOBÚS 
B.) MIRE A LA IZQUIERDA, A LA DERECHA Y DE NUEVO A 
LA IZQUIERDA ANTES DE CONTINUAR. 

PASO SEIS:  
EL CUERNO SIGNIFICA PELIGRO. SI SU 
CONDUCTOR TOCA LA CLAXON, REGRESE AL 
DONDE EMPEZÓ.

Los autobuses de WMS estarán disponibles al frente de CVS a las 5:15 
PM. La recogida de estudiantes de WMS por parte de los padres será 
en el círculo del estacionamiento inferior a las 5:05 PM.

Seguridad y Conducta en el Autobús Escolar
Por favor, asegúrese de que su hijo(a) conozca su responsabilidad 
como pasajero seguro del autobús. Existen normas establecidas para 
que el viaje sea eficiente y seguro para todos los pasajeros. Cualquier 
comportamiento inapropiado de un estudiante será remitido a la 
administración de la escuela a la que asiste para su resolución.
Al reforzar estas normas de seguridad en casa, usted ayuda a su 
estudiante a ser un pasajero responsable y seguro;
• Espere en la parada del autobús 5 minutos antes de la hora 
programada de recogida y asegúrese de permanecer bien alejado 
de la carretera y de respetar la propiedad ajena. Los estudiantes de 
prekindergarten y kindergarten siempre deben ser acompañados 
hasta la parada del autobús.
• Suba al autobús en una sola fila, de manera ordenada, y tome asiento 
rápidamente.
• Permanezca siempre sentado mientras el autobús esté en 
movimiento.
• Siga las instrucciones de los conductores y monitores.
• Mantenga los pasillos despejados en todo momento. Permanezca 
tranquilo y ordenado.
• Deténgase, mire y escuche en todos los cruces ferroviarios junto con 
el conductor.
• Sea cortés con su conductor y con los demás pasajeros del 
autobús. No grite ni arroje objetos. No se tolerará el uso de lenguaje 
inapropiado ni el comportamiento irrespetuoso.
• No se permite fumar, vapear, comer ni beber en el autobús.
• Ayude a mantener el autobús limpio y no deje basura en el piso.
• Recuerde que algunos de sus compañeros de viaje pueden tener 
alergias.
• No saque los brazos, las piernas ni ningún otro objeto por las 
ventanas.
• Quítese los audífonos y guarde los teléfonos celulares antes de subir 
o bajar del autobús.
• Consulte con el conductor sobre los objetos perdidos o comuníquese 
con la escuela correspondiente. Si el artículo aún no aparece, nuestra 
oficina también cuenta con una sección de objetos perdidos.
• Todo estudiante que dañe o destruya cualquier parte de un autobús 
será responsable del costo de su reparación o reemplazo.

Objetos Prohibidos
Objetos de vidrio (botellas, platos de Pyrex, recipientes de vidrio), 
bates, bastones, barras de metal, resorteras, juguetes grandes, equipo 
de campamento, motocicletas, bicicletas, cascos, perchas para 
ropa, paraguas, mascotas, armas de fuego e instrumentos musicales 
grandes. Los instrumentos pequeños deben colocarse en el regazo o 
debajo de los asientos. También están prohibidos los materiales de 
construcción, como ladrillos, tablas y cajas, y los objetos puntiagudos 
como cuchillos, dardos, flechas, destornilladores, scooters, patines en 
línea, patinetas y esquís. Si una actividad escolar autorizada requiere 
alguno de estos objetos o similares, por favor haga los arreglos 
necesarios para transportarlos usted mismo. Si tiene alguna pregunta, 
llame a la oficina de transporte con anticipación. Es posible que el 
conductor deba rechazar un objeto para ser transportado en la parada 
antes de que el estudiante suba al autobús. No se permiten armas en la 
propiedad escolar.  

Abordaje No Autorizado 

Solo los estudiantes, conductores, monitores y personas autorizadas por el distrito 
escolar pueden subir a los autobuses. Los padres y el público no tienen permitido 
abordar ningún autobús escolar, según lo establece la ley estatal. Para obtener más 
información sobre esta y otras leyes de Educación del Estado, visite www.nysed.
com

Brewster Central School District participa en el Programa de Seguridad 
de Autobuses Escolares del Condado de Putnam, de acuerdo con la Ley 
de Vehículos y Tránsito del Estado de Nueva York 1174-A.
Todos los autobuses de BCSD están equipados con tecnología de 
seguridad para que el viaje hacia y desde la escuela sea más seguro para 
todos. Esta tecnología incluye cámaras de cumplimiento del brazo de 
señal de alto diseñadas para detectar vehículos que pasan ilegalmente a 
los autobuses escolares detenidos mientras el brazo de la señal de alto 
y las luces rojas del autobús están activados. Los revisores autorizados 
luego examinan las grabaciones para determinar si se debe emitir una 
infracción por correo.
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DISTRITO ESCOLAR CENTRAL DE BREWSTER

PTA de Brewster/Fechas Importantes

FECHAS IMPORTANTES 2026-2027
Agosto 2026
31	 Día de la Conferencia del Superintendente

Septiembre 2026 
1	 Día de la Conferencia del Superintendente
2	 Primer día de clases para todos los estudiantes
2	 JFK/UPK Salida Temprana para Pre-K y Kindergarten
3	 JFK/UPK Salida Temprana para Pre-K y Kindergarten
7	 Distrito Cerrado - Día del Trabajo
21	 Escuelas cerradas - Yom Kippur

Octubre 2026 
1	 Dia de salida temprana de PLC (2 horas) Todos los estudiantes
12	 Distrito Cerrado - Día de Colón
21	 Escuelas cerradas - Día de la Conferencia del Superintendente

Noviembre 2026  
3	 Escuelas cerradas - Conferencias de padres/maestros/SCD
5	 Conferencias vespertinas de padres/maestros 
11	 Distrito Cerrado - Día de los veteranos observado
25	 Salida temprana - Receso de Acción de Gracias 
26-27	 Distrito Cerrado - Receso de Acción de Gracias
Diciembre 2026
23	 Salida temprana - Receso de vacaciones
24-31	 Escuelas cerradas - Receso de vacaciones
24 	 Distrito Cerrado - Nochebuena
25	 Distrito Cerrado - Navidad
31	 Distrito Cerrado - Fin de Año
Enero 2027
1	 Distrito Cerrado - Año Nuevo 
1	 Escuelas cerradas - Receso de vacaciones
18	 Distrito Cerrado - Día de Martin Luther King
Febrero 2027 
3	 Dia de salida temprana de PLC (2 horas) Todos los estudiantes
15	 Distrito Cerrado - Dia de los Presidentes
15-19	 Escuelas cerradas - Dia de los Presidentes/Receso de Invierno
Marzo 2027 
10	 Escuelas cerradas - Día de la Conferencia del Superintendente
17	 JFK/CVS 1/2 Dia de Conferencia de padres/maestros para PK-5
18	 JFK/CVS 1/2 Dia de Conferencia de padres/maestros para PK-5
22-29	 Escuelas cerradas - Receso de primavera
26	 Distrito Cerrado- Viernes Santo
Abril 2027
22 & 23	 Escuelas cerradas - Pascua
Mayo 2027
12	 Dia de salida temprana de PLC (2 horas) Todos los estudiantes
31	 Distrito Cerrado - Día de los Caídos
Junio 2027
17	 Graduación
18	 Distrito Cerrado - Conmemoración del Juneteenth
23 & 24 	 Salida temprana para todos los estudiantes
25	 Último día de clases/salida temprana para todos los estudiantes

Cierres escolares de emergencia y/o aperturas retrasadas
La decisión de cerrar la escuela o tener aperturas retrasadas de una o dos 
horas es muy importante. Recuerde que nuestro distrito escolar cubre 
aproximadamente 42 millas cuadradas. Hay una gran variedad de carreteras 
con una variedad de condiciones de camino. La complejidad se complica aún 
más cuando se considera que varios autobuses salen del garaje a las 6:00 am 
y llegan hasta las 9:30 pm.
Cuando sea necesario cerrar las escuelas antes del comienzo del día escolar 
o retrasar su apertura debido a fuertes nevadas u otras condiciones climáti-
cas peligrosas, los estudiantes recibirán una llamada automática. Además, 
toda la información sobre el cierre de la escuela se transmitirá en el Canal 22 
y en el sitio web de BCSD.
Cuando ocurren condiciones de manejo peligrosas mientras la escuela está 
en sesión, se sigue un procedimiento de salida temprana. Sería mejor que los 
padres no vinieran a la escuela a recoger a sus hijos. Nuestros conductores 
de autobuses son profesionales y están capacitados para conducir en todo 
tipo de condiciones de la carretera. Los niños están mucho más seguros en 
un autobús escolar. Los automóviles adicionales en la carretera solo causan 
problemas a nuestros autobuses debido a la estrechez de la mayoría de las 
carreteras de nuestro distrito. 
	
	Días de nieve utilizados	 Ajuste del Calendario
	 0	 5/28, 5/27, 6/1, 4/26 - Receso
	 1	 5/28, 5/27, 6/1 - Receso
	 2	 5/28, 5/27 - Receso 
	 3	 5/28 - Receso 
	 4	 Sin cambios en el calendario 
	 5	 3/22 - Escuela en sesión
	 6	 3/22, 3/23 - Escuela en sesión 
	 7	 3/22, 3/23, 3/29 - Escuela en sesión

Los objetivos de la Asociación 
Nacional de Padres y Maestros 

• �Promover el bienestar de los niños y jóvenes 
en el hogar, la escuela, la comunidad y el lugar 
de culto.

• �Para elevar el nivel de vida en el hogar.  

• �Asegurar leyes adecuadas para el cuidado y 
protección de la niñez y la juventud.

• �Aproximar el hogar y la escuela, para que 
padres y maestros cooperen inteligentemente 
en la educación de los niños y jóvenes.

• �Desarrollar, entre los educadores y el público 
en general, esfuerzos unidos que aseguren 
a todos los niños y jóvenes las más altas 
ventajas en la educación física, mental, social y 
espiritual.

Escuela Secundaria Brewster PTSA: 
Presidenta	 Carrie Hernandez	 Escuela secundaria Brewster	 brewsterptsa@gmail.com 
Vice-Presidenta	 Kerry Arcuiolo	 Escuela secundaria Brewster

La Escuela Intermedia/Media Brewster PTA:
Presidenta	 Marissa Buttermark	 Escuela Media Henry H. Wells	 cvswellspta@gmail.com
Vice-Presidenta	 Ashley Smith	 Escuela Media Henry H. Wells
Vice-Presidenta	 Rebeca Bonacci	 Escuela Intermedia C. V. Starr 

La Escuela Primaria Brewster PTA:
Presidenta	 Nicole Marino	 Escuela primaria John F. Kennedy	 brewsterelementarypta@gmail.com  

Vice-Presidenta	 Kellie Rivera	 Escuela primaria John F. Kennedy 
Vice-Presidenta	 Patty Mazzurco	 Escuela primaria John F. Kennedy

Comité de Educación Especial: 
Presidenta del comité	 TBD	 En todo el distrito	
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Directorio Administrativo
Título Profesional	 Nombre	 Dirección	 Teléfono	 Fax 
Superintendente de Escuelas	 Michelle Gosh, Ed.D.	 30 Farm to Market Road	 279-8000	 279-6921 
Superintendente Adjunto de Currículo, Instrucción y Evaluación	 Maggie Andriello	 30 Farm to Market Road	 279-8000	 279-6921 
Asistente del Superintendente de Recursos Humanos	 Stephen P. Hancock, Ed.D.	 30 Farm to Market Road	 279-8000	 279-6921 
Asistente del Superintendente de Finanzas y Operaciones	 Victor Karlsson, CPA	 30 Farm to Market Road	 279-8000	 279-6921 
Administrador de Empresas Escolares	 Matthew Wenz	 30 Farm to Market Road	 279-8000	 279-6921 
Director de Alfabetización y Aprendizaje Profesional	 Jennifer Nilsen	 30 Farm to Market Road	 279-8000	 279-6921
Director de Tecnología e Innovación	 Jim Treloar	 50 Foggintown Road	 279-5051	 278-8579 
Sub-Director de Tecnología para Operaciones y Soporte de Redes	 Bob Valdez	 50 Foggintown Road	 279-5051	 278-8579 
Director de Educación Física, Salud y Atletismo	 Dean Berardo	 50 Foggintown Road	 279-5051	 279-7405 
Administradora de Bienestar y Desarrollo Atlético	 Adriana MacGregor	 50 Foggintown Road	 279-5051	 279-7405 
Directora de Servicios de Personal Estudiantil	 Amelia Carpanzano	 50 Foggintown Road	 278-8570	 278-8576 
Sub-Directora de Servicios de Personal Estudiantil (Primaria)	Amalia Berdecia	 31 Foggintown Road	 278-8570	 278-8576 
Sub-Directora de Servicios de Personal Estudiantil (Secundaria)	 Sarah Vazquez	 50 Foggintown Road	 278-8570	 278-8576 
Director de Instalaciones	 Kenneth Winch	 580 Route 312	 279-8000	 279-5389 
Supervisor de Mantenimiento	 Christopher Chiarello	 580 Route 312	 279-8000	 279-5389 
Supervisora de Transporte	 Mary Smith	 40 Farm to Market Road	 279-4700	 279-3458 
Asistente del Supervisora de Transporte	 Perla Granados	 40 Farm to Market Road	 279-4700	 279-3458 
Directora de Servicios de Nutrición Infantil	 Cathy Hancock	 570 Route 312	 279-3702	 279-8010 
Directora, Escuela Secundaria Brewster	 Nichole Horler	 50 Foggintown Road	 279-5051	 279-6730 
Sub-Directora, Escuela Secundaria Brewster	 Lauren Cole	 50 Foggintown Road	 279-5051	 279-6730 
Sub-Director, Escuela Secundaria Brewster	 Nicholas Malley	 50 Foggintown Road	 279-5051	 279-6730 
Director, Escuela Intermedia	 Carlos Rodriguez	 570 Route 312	 279-3702	 279-3192 
Sub-Director, Escuela Intermedia	 Samantha Rivera	 570 Route 312	 279-3702	 279-3192 
Coordinador de P-TECH / Sub-Director Escuela Intermedia        David Carpanzano	 570 Route 312	 279-3702	 279-3192
Director, C.V. Escuela Intermedia Starr	 Paul Stellacci	 20 Farm to Market Road	 279-4018	 279-8154 
Sub-Directora, C.V. Escuela Intermedia Starr	 Melissa Tirado	 20 Farm to Market Road	 279-4018	 279-8154 
Director Interino de la Escuela Primaria JFK	 Regina Cellio	 31 Foggintown Road	 279-2087	 279-7638 
Sub-Directora, Escuela Primaria	 Eileen Cruz	 31 Foggintown Road	 279-2087	 279-7638

IGUALDAD DE OPORTUNIDADES 

El Distrito Escolar Central de Brewster ofrece igualdad de oportunidades 
educativas y de empleo, incluidas oportunidades de educación profesional 
y técnica, y no discrimina por motivos de raza, color, nacionalidad, sexo, 
discapacidad, edad u otras categorías protegidas por la ley estatal o federal. 
En sus programas y actividades y brinda igualdad de acceso a los Boy Scouts 
y otros grupos juveniles designados. La siguiente persona ha sido designada 
para gestionar consultas sobre las políticas de no discriminación:

Stephen P. Hancock, Ed.D.
Asistente del Superintendente de Recursos Humanos

Distrito Escolar Central de Brewster
30 Farm to Market Rd. 

Brewster, NY 10509 
845-279-8000, Ext. 6125 

shancock@brewsterschools.org

También se pueden realizar consultas sobre discriminación en las bases 
enumeradas anteriormente, para asuntos de estudiantes, al Departamento 
de Educación de los Estados Unidos, Oficina de Derechos Civiles, 32 Old 
Slip, 26th Floor, New York, NY 10005, (646) 428-3800, ocr.newyork@ed.gov, o 
para asuntos de empleados, la Comisión de Igualdad de Oportunidades en el 
Empleo de los Estados Unidos, 33 Whitehall Street, 5th Floor, New York, NY 
10004, (800) 669-4000. 

Visite www.brewsterschools.org/families/legal-notices para ver todos los 
requisitos obligatorios y avisos.
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